


Kapitel 1

Kate blieb in der Lobby des Chicago Symphony Center stehen und
versuchte, den Klofs in ihrem Hals hinunterzuschlucken. Sie rollte die
Schultern, um das Gewicht des Cellokoffers auf ihrem Riicken zu ver-
lagern, und streckte den Nacken, um etwas von der Anspannung zu lsen,
die sich dort gesammelt hatte. Mit leicht zitternder Hand griff sie nach der
vergoldeten Tiir vor ihr.

Sie hatte im Lauf ihrer Karriere schon so viele erste Tage erlebt. Der Job
bei dieser Kammermusikgruppe unterschied sich nicht von dem in anderen
renommierten Ensembles in den letzten Jahren, aber die aufgeregten
Schmetterlinge verschwanden trotzdem nie aus ihrem Bauch.

In ihrem Hinterkopf meldete sich die lastige Stimme der Vernunft und
erinnerte sie daran, dass dieser Job wichtiger war als die meisten anderen.
Dank ihm wiirde sie fiir die kommenden zwei Jahre — nun ja, auf jeden Fall
ein Jahr — nicht mehr freiberuflich arbeiten miissen. Und fiir diese Atem-
pause war sie dankbar.

Sie atmete tief durch und schob die Tiiren auf.

Das hohe Trillern der Violinen und das tiefe Quaken und Prusten der
Blasinstrumente, als die Musizierenden sich unter Geldchter und Scherzen
einspielten, war etwas, was sie schon so oft erlebt hatte. Das wohlig ver-
traute Setting liefs ihr Lampenfieber schwinden.

Kate blieb in der offenen Tiir stehen und fiihlte sich ganz klein.
Die Biihne breitete sich im ausladenden Halbrund vor ihr aus, aber die
Pracht des Symphony Centers mit seinem Meer aus roten Samtsitzen,
hoch aufragenden Sédulen, zweistockigen Balkonen, Blattgoldwéanden und
riesigen Wolken aus Akustikelementen lief3 sie geradezu klein erscheinen.

Das hier war eine ganz andere Hausnummer als die kleinen Sale mit
fleckigen Vorhdngen und alten Holzvertafelungen aus den Siebzigern,
in denen sie bisher oft gespielt hatte, oder die Rdume in irgendwelchen
Gemeinschaftszentren. Dieser Saal war einschiichternd und das war
eindeutig beabsichtigt.

Trotzdem lachelte Kate. In einem Saal wie diesem zu spielen, nur
eineinhalb Kilometer von ihrem Traumsaal entfernt — das war es, worauf

sie hingearbeitet hatte. Sie trat ein und ging zur Biihne.



In der Welt der klassischen Musik wurde jedes Vorspielen fiir eine
offene Stelle online ausgeschrieben, und sobald die Stelle besetzt war,
wurden Fotos und Lebenslauf des neuen Mitglieds veroffentlicht. Viel-
leicht lag es daran, dass nur wenige Mitglieder des kleinen Ensembles ihre
Gegenwart bemerkten.

Kate storte das nicht. Sie hasste es, in den Proberaum zu kommen und
angestarrt zu werden, als wére sie ein neues Tier im Zoo. Es erinnerte sie
nur an all die ersten Tage an neuen Schulen, die sie in ihrer Jugend erlebt
hatte.

Sie schob die schmerzlichen Erinnerungen beiseite und stieg die
Seitentreppe zur Biithne hinauf. Auf der anderen Seite standen mehrere
Manner und Frauen in Businessanziigen und Kleidern, deren hochmiitiger
Gesichtsausdruck verriet, dass sie Mitglieder des Vorstands waren.

Kate zogerte. Sie war mit dem Zug angereist und deshalb spater ange-
kommen als geplant. Sie brauchte Zeit, um sich einzuspielen. Aber sie
wollte auch einen guten ersten Eindruck auf den Vorstand machen, zumal
sie im Gegensatz zu den meisten freien Musikerinnen und Musikern in
Chicago keine Sponsoren hatte.

Mit der freien Hand fuhr sie sich durch die vom Wind zerzausten
blonden Locken, um sie zu bédndigen, und wiinschte, sie hdtte einen
Zwischenstopp auf der Toilette eingelegt, um sie zu biirsten. Dann ging
sie mit einer Selbstsicherheit auf die Gruppe zu, die sie nicht wirklich
empfand. »Guten Tag.« Sie ldchelte und streckte der ihr am nédchsten
stehenden Person die Hand hin. »Ich bin Katelyn Flynn, die neue Cellistin.«

»Oh, natiirlich. Zachary King, Vizevorsitzender des WCCE-Vorstands.«
Er schiittelte ihr die Hand. »Ich hoffe, Ihr Umzug ist gut verlaufen.«

»Ja, danke«, sagte sie und ldchelte hoflich.

»Gut, gut.« Zachary King tdtschelte ihr den Arm. »Bitte vergessen Sie
nicht, sich auch der Vorsitzenden vorzustellen, wenn Sie sie sehen.«

»Das werde ich.« Sie schiittelte noch ein paar Hande und nickte dem
Rest der Gruppe zu. Dann liefd sie den Blick {iber ihre Kolleginnen und
Kollegen schweifen, aber das Gesicht, das sie suchte, war nicht darunter.
Wenn er nicht bald kam, hatte er keine Zeit mehr, sich einzuspielen. Und
warum musste er sich ausgerechnet an ihrem ersten Tag verspaten? Sie
wollte ihr Wiedersehen so schnell wie méglich hinter sich bringen.

Als das Flattern in ihrem Bauch wieder einsetzte, biss Kate die Zahne

ZuSammen.



Sie hatte sich entschieden. Sie hatte den Job in Chicago angenommen,
obwohl er hier war. Und es wiirde gut gehen, schwor sie sich erneut. Sie
waren beide erwachsen. Alles wiirde problemlos ablaufen.

Trotz der aufmunternden Gedanken bildete sich wieder ein Klof in
ihrem Hals. Sie ignorierte ihn mit aller Kraft, begab sich an ihren Platz
und nahm die dreizehn Kilo von ihrem Riicken. Sie streckte Nacken und
Schultern, holte Cello und Bogen hervor und begann mit den Einspiel-
iibungen.

Langsam fiillten sich die noch leeren Platze. Musikerinnen und Musiker
holten ihre Instrumente hervor, stimmten sie und spielten Tonleitern, um
ihre Muskeln aufzuwarmen wie Sportprofis vor einem Match.

»Hi! Sie miissen Katelyn sein.«

Kate blickte von ihrem Cello hoch zu der kleinen Frau, die auf sie zu-
gekommen war. »Kate.« Sie zwang sich zu einem hoéflichen Lacheln und
stand auf, um der Frau die Hand zu schiitteln, wahrend sie in der anderen
das Cello balancierte.

»Ich bin Mary. Wir haben telefoniert. Schon, Sie kennenzulernen, Kate.«

Kate nickte. Mary war Personalmanagerin, Intendantin und Violinistin
in einem. Sie sah anders aus, als Kate es erwartet hatte.

Mary wirkte zierlich, selbst verglichen mit Kates Korpergrofie von
einem Meter vierundsechzig. Ihr schwarzes Haar trug sie in einem kurzen
Pixie Cut. Sie hatte die offene und doch eiserne Ausstrahlung einer
Lehrerin - freundlich, aber mit einer Strenge, die direkt auf den ersten
Blick durchschimmerte.

»Mochten Sie gleich anfangen?«, fragte Mary. »Wenn Sie lieber erst
mal eine Probe lang nur zuschauen mdochten ...«

»Nein, nein.« Kate winkte ab. »Ich stiirze mich lieber direkt hinein.«

»Ins kalte Wasser, meinen Sie? Das geféllt mir.« Mary lachelte, klatschte
in die Hande und wandte sich dem Ensemble zu. »Na gut, legen wir los.«
Nach einigen Ankiindigungen sagte sie schliefllich: »Wie Sie sehen, ist
unsere neue Cellistin eingetroffen. Willkommen, Kate Flynn! Wir freuen
uns, Sie bei uns zu haben!«

Kate schaute sich um, wihrend die anderen sie begriifiten. In der Bass-
ecke des Ensembles traf sie auf die vertrauten braunen Augen des einzigen
Kontrabassisten. Stephen war endlich aufgetaucht. Sie nickte ihm zu.

Er zwinkerte ihr zu, schaute dann zu Mary und verdrehte die Augen.
An seinem jungenhaften Charme hatte sich auch nach so vielen Jahren

nichts gedndert.



Mary sprach weiter tiber die Plane fiir die kommende Saison und
das erste Konzert. »Wie Sie auf dieser Liste hier sehen konnen, sie hielt
ein Blatt Papier hoch, »konzentrieren wir uns zunachst auf Eine kleine
Nachtmusik und damit auf die Streicher. Es ist ein so schones Stiick, das
wir aber nur selten gemeinsam spielen. Das freut mich besonders, weil ...«

Wahrend Mary fortfuhr, lief Kates Begeisterung allmahlich nach. Eine
kleine Nachtmusik war ihr sehr vertraut. Sie spielte das Stiick bereits, seit sie
dreizehn war. Aber gleichzeitig fiel auch ein Teil der Anspannung von ihr
ab. Das WCCE, Windy City Chamber Ensemble, hatte einen duflerst guten
Ruf im amerikanischen Midwest und sie hatte beflirchtet, dass die anderen
Mitglieder ihr einen Schritt voraus waren. Jetzt konnte sie aufatmen. Das
hier war auch nur ein Ensemble in einer weiteren Stadt in einem weiteren
Bundesstaat.

Kate seufzte leise. Sie hatte gehofft, dass diese Gruppe ihr Spiel
verbessern wiirde, aber Eine kleine Nachtmusik ... Das spricht nicht gerade fiir
das angeblich so fortschrittliche Image der Gruppe.

Nun ja ... Sie sah wieder zu Stephen hintiber. Vielleicht wiirde es fiir
sie hier doch einige Komplikationen geben.

Bevor Stephen ihren Blick erwidern konnte, sah sie auf ihr Handy, das
auf dem Notenstdnder lag. Bisher keine Textnachricht. Sie biss sich auf die
Lippe, unsicher, ob sie sich jetzt besser oder schlechter fiihlen sollte. Heute
war sie gezwungen gewesen, etwas zu tun, das sie hasste: Sie hatte ihren
Sohn Max bei einer Fremden gelassen und dafiir eindeutig Minuspunkte
als Mutter kassiert. Aber sie waren erst seit achtundvierzig Stunden in der
Stadt — was hitte sie sonst tun sollen?

Leider 16ste dieser Gedanke eine Flut weiterer Gedanken aus, die sie
seit dem Betreten des Saals erfolgreich unterdriickt hatte: Max, wie er
allein und verletzt in ihrer gepliinderten Wohnung lag, wahrend sich der
Deckenventilator noch drehte. Es war ein Schwarz-Weif8-Bild wie in einem
alten Detektivfilm. Der Officer, der den Notruf entgegennahm, wiirde
natiirlich seine Kappe schief auf dem Kopf tragen und wie Humphrey
Bogart klingen, wenn er ihr sagte: »Da konnen wir nicht viel tun, Kleines. «

Gerade als sie in einen weiteren beunruhigenden Tagtraum abdriftete,
nahm sie aus dem Augenwinkel hektische Bewegungen links neben der
Biithne wahr. Sie kniff die Augen zusammen, um zu sehen, was sich hinter

der Bithnenbeleuchtung abspielte.



In den Schatten stand eine mittelgrofie briinette Frau, die mit kerzen-
geradem Riicken und hoch erhobenem Kinn Zachary King die Stirn bot.
Alles an dieser Frau machte einen kampfbereiten Eindruck, von ihrem
schulterlangen, perfekt gestylten Bob bis zu dem makellosen Kostiim und
den tiefrot geschminkten Lippen. Die Frau sagte etwas, und Zachary trat
einen Schritt zuriick.

Die jiingere Frau neben ihr, die vermutlich asiatische Wurzeln hatte,
konzentrierte sich auf Zachary und lief§ dabei ihre Hiande durch die Luft
tanzen.

Gebardensprache. Kate hatte sie mit Max bei der Sesamstrafle gesehen.
Sie fand die Bezeichnung schén und sie passte ihrer Meinung nach perfekt
zu den anmutigen Bewegungen.

Was machte eine Person, die nichts horte, bei einer Kammermusik-
probe? Die beiden Frauen waren zu gut gekleidet, um zufallig hier gelandet
zu sein.

Die Jiingere legte schliefilich die Hande auf den Bauch, als wire das
ihre Ruheposition. Sie drehte sich zu der anderen Frau um und wartete.

Diese verzog die roten Lippen. Sie warf dem Mann einen durch-
dringenden Blick zu, deutete noch einmal mit spitzen Fingern auf ihn und
sagte etwas, das ihn zu erschiittern schien.

Er nickte wieder, drehte sich auf dem Absatz um und eilte schnell
davon.

Die Jiingere zog eine Augenbraue hoch und bewegte ihre Hande
wieder auf diese schone, flieSende Weise.

Die andere verdrehte die Augen. Mit schnellen, abgehackten Bewe-
gungen antwortete sie auf die gleiche Weise. Diese geschmeidigen Hand-
bewegungen waren geradezu hypnotisierend.

»Ich glaube, das war soweit alles!« Marys Stimme holte Kate zurtick
auf die Bithne. »Ich denke, wir sollten es einfach mal durchspielen.«

Widerstrebend konzentrierte sich Kate wieder auf ihre Noten und

machte sich zum Spielen bereit.
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Die Probe hitte nicht besser laufen konnen. Die Gruppe harmonierte
wunderbar miteinander und das war gut so, denn in wenigen Tagen wiirde

das erste Konzert stattfinden.



»Na, hallo! Lange nicht gesehen und doch wiedererkannt!«

Als Kate durch die Biihnentiir nach draufien trat, horte sie Stephens
Stimme. »Hey.« Sie drehte sich um und begriifite ihn. »Du bist heute ja erst
in letzter Minute aufgetaucht.«

Sein Lacheln verspriihte seinen ganzen Charme. »Ach, ich spiele mich
lieber zu Hause ein. Was soll ich sagen?«

Sie verdrehte die Augen und zwang sich zu ldcheln. »Schon, dich zu
sehen.« Sie war sich nicht sicher gewesen, wie es sich anfiihlen wiirde, nach
so vielen Jahren wieder mit ihm zu sprechen, nach ... nun ja, nach allem.

»Gleichfalls, Mylady.« Stephen schenkte ihr ein zaghaftes Lacheln, das
langsam zu einem Grinsen wurde. Er breitete die Arme aus.

Sie umarmte ihn, obwohl sie sich in seiner Gegenwart nie wirklich ent-
spannen konnte. Schnell Iosten sie sich wieder voneinander und lachelten
verlegen.

»Du wirkst nervds, Flynn.«

Kate tiberlegte kurz, wie ehrlich sie sein sollte. »Eigentlich ist es keine
Nervositat. Hier hort man nur sofort, wenn ich einen Fehler mache. Wenn
du das einzige Cello bist, kannst du niemand anderem die Schuld geben.«

Sie war sich immer noch nicht ganz sicher, ob sie iiberhaupt hier sein
sollte. Ja, sie hatte den Job bekommen, aber hatte man sie nicht vielleicht
doch mit irgendeiner anderen schlanken Blondine mit Griibchen im Kinn
und einer kleinen Narbe unter dem linken Auge verwechselt? Ein Gefiihl,
das sie schon ihr ganzes Leben lang verfolgte. Kate hatte sich immer
und {iiberall fehl am Platz gefiihlt. Nachdem sie so viele Pflegefamilien
durchlaufen hatte, war dieses Gefithl zu einem stindigen Begleiter
geworden.

»Wir machen alle Fehler. Niemand wird dir einen Vorwurf machen.
Jedenfalls nicht heute, fiigte er hinzu und stief3 sie leicht mit dem Ellbogen
an.

Kate schnaubte und erinnerte sich an jenen Sommer an der Tanglewood,
als sie in einer Hiitte gesessen und sich eine Flasche geteilt hatten. Sie
unterdriickte die aufsteigende Nostalgie. »Du weifit, wie man eine Neue
willkommen heifst!«

Er lachte laut auf. »Hey, du darfst mich nicht mit dem Willkommens-
komitee verwechseln. Den Ritt erspare ich mir lieber.«

»An der Tanglewood hast du das gar nicht so schlecht gemacht.«

»Na ja, ich dachte, heute wére es nicht ganz so passend, dir gleich bei

der Ankunft einen Shot zu geben.«



Sie schmunzelte. »Ich glaube, seitdem hatte ich keinen mehr.«

»Wie ist die Wohnung? Gefallt sie dir?«

Sie nickte. Die Wohnung war ein weiteres Thema, {iber das sie in
diesem Moment nicht sprechen wollte.

»Und der kleine Max?«

Uberrascht sah sie ihm in die Augen. Natiirlich fragte er das, aber
irgendwie ... »Ja. Ja, also.« Sie schob die Hande in die Taschen, fiihlte sich
plotzlich erdriickt. »Es geht ihm gut. Er schief3t in die Hohe wie Unkraut.«

»Gut, gut.« Stephen trat von einem Fufl auf den anderen. »Nun, es war
schon, dich zu sehen. Lass uns bald mal was trinken gehen.«

»Ja, klar.« Sie frostelte in der Nachtluft.

»Also, dhm, du hast dich heute groflartig geschlagen. Ehrlich.« Er
drehte sich um und ging.

Kate lief auf dem Biirgersteig in Richtung Bahnhof. Diese Begegnung
war besser verlaufen als erwartet. Gott, war sie froh, das hinter sich zu
haben.

ZEuSS I .

Wihrend ihre Zahne vor Kilte klapperten, stieg Kate in den Zug. Wie
sollte sie erst den Schnee im nédchsten Winter {iberstehen, wenn es jetzt
schon so kalt war? Sie brauchte dringend einen neuen Mantel.

Die Fahrt zu ihrer Wohnung in East Rogers Park dauerte fiinfzig
Minuten — wenn es nicht zu Verspdtungen kam. Lange genug, um im
kaum beheizten Waggon jedes Gefiihl in den Zehen zu verlieren. Durch
das Fenster sah sie die Wolkenkratzer der Innenstadt vorbeiziehen, deren
Lichter heller leuchteten als die Sterne. Sie hatte das Grofistadtleben
vermisst. Sie und Max hétten fiir ihren néchsten Job genauso gut in einem
winzigen Ort in Alaska oder sogar in Timbuktu landen kénnen. Alles hatte
ein Verfallsdatum: Jobs, Wohnorte, Dates, Beziehungen. Aber heute war
ein Anfang — ihr erster Arbeitstag. Sie sollte sich nicht schon jetzt den Kopf
dartiber zerbrechen, was als Nachstes kommen wiirde, aber sie konnte
nicht anders. Ein Jahr verging so schnell.

Irgendwann wichen die Wolkenkratzer Backsteinhdusern. Statt hell,
warm und einladend waren die Lichter drauflen triibe, als der Zug in ihr
Viertel fuhr.



Kate rutschte tiefer in ihren Sitz, als die Pendelnden nach und nach
den Zug verliefen und nur noch zwielichtig wirkende Teenager mit
schlabbrigen Jacken und bedenklich tief sitzenden Hosen zuriickblieben.

Endlich hielten sie an Kates Station und wenig spater erreichte sie ihre
Wohnung. »Hallo?«, rief sie leise und bahnte sich in der Dunkelheit einen
Weg zwischen den tiberall herumstehenden Kisten hindurch.

»Hi, Mrs. Flynn.« Stacey kam aus Max’ Zimmer. Das Nachtlicht warf
einen unheimlichen Schatten auf das Gesicht der Babysitterin.

Max lehnte sich halb schlafend an Staceys Schulter. Wimmernd nahm
er den Daumen aus dem Mund und streckte die Arme nach Kate aus. Die
Augen halb geschlossen, schaute er unter seinem dunklen Haarschopf zu
ihr hoch.

»Ich versuche schon seit zwei Stunden, ihn ins Bett zu bringen,
Mrs. Flynn, aber er war ziemlich schlecht drauf.«

»Kate. Nenn mich einfach Kate. Und ja, das ist schon in Ordnung. Das
Problem hat er immer bei einer neuen Babysitterin. Mach dir deswegen
keinen Kopf.«

Mit ihrem Dreijahrigen auf dem Arm - der langsam viel zu grofi
wurde, um noch wie ein Baby gehalten zu werden — bezahlte Kate die
Babysitterin und fand im Halbdunkel den Weg in sein Zimmer. Sie
legte ihn ins Bett, streichelte ihm {iber den Bauch und zog ihm sanft den
Daumen aus dem Mund. »Hey, Schatz.«

»Du warst weg«, sagte er.

»Ich musste arbeiten, weif$t du noch?«

Er nickte.

»Du bist miide. Mach die Augen zu.«

»Bleibst du jetzt zu Hause?«

»Ja. Ich gehe heute nicht mehr weg.«

Beruhigt rollte Max sich auf den Bauch und steckte den Daumen
wieder in den Mund. Sie zog ihn wieder heraus und rieb ihm sanft {iber
den Riicken, bis seine Atemziige tief und gleichméaflig wurden. Dann stand
sie auf und streckte sich. Er — nein, sie beide — wiirden auch morgen friih
noch miide sein.

Auf dem Weg zu ihrem eigenen Zimmer stiefl sie sich gefiihlt an
jeder Kiste in der Wohnung das Schienbein. Kate war es leid, Kisten zu
schleppen. Sie hasste die Dinger — hasste, was sie fiir Max bedeuteten. Seit

Max’ Geburt waren sie sechsmal umgezogen. Irgendwann hatte sie einfach
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alles weggegeben, was sie nicht unbedingt benétigten, und sich bei jedem
Gegenstand gefragt: »Ist das den Platz im Auto wert?«

Seufzend lief3 sie sich ins Bett fallen. Das Auspacken konnte noch einen
Tag warten. Als sie die Augen schloss, kroch ein vertrautes Gefiihl der
Unzufriedenheit ihre Wirbelsdule hinauf: Eine Babysitterin hatte auf Max
aufgepasst. Sie kannte hier niemanden. Sie ging allein ins Bett.

Gott, sie hatte dieses Leben so satt.

Sie rollte sich auf die andere Seite, schlang die Arme um das Kissen
und zwang sich zu schlafen, bevor die negativen Gedanken richtig Fahrt

aufnehmen konnten.



Kapitel 2

Ein paar Tage spater folgte Max ihr mit Tranen in den Augen durch die
Wohnung und jammerte, wahrend sie ihre schwarze Konzertkleidung
anzog: die iibliche Stoffhose, eine schwarze Bluse und dann ihre hoch-
hackigen Schuhe. Wenn sie sich fiir einen Auftritt umzog, verstand er
normalerweise, dass seine Mama jetzt gehen und Musik machen musste.
Doch heute lief8 er sich einfach nicht beruhigen.

»Guck mal, Kumpel.« Sie zeigte auf den grofien Topf auf dem Herd.
»Du kannst nachher mit Stacey Suppe essen! Du magst Stacey doch, weifst
du noch? Du hast gesagt, sie wire lustig.«

Max hatte die Unterlippe vorgeschoben und blinzelte Trédnen aus seinen
groflen braunen Augen, sodass Kate fast das Gefiihl hatte, eine trauernde
Porzellanpuppe vor sich zu haben.

»Aber ich will nicht!«, quengelte er und schlang die Arme um ihre Knie.

Sie hob ihn hoch und kiisste ihn auf die Schlédfe. »Hey, ich bin bald
wieder zu Hause, Max, und du bekommst eine leckere Suppe. Vielleicht
schaltet Stacey ja die Ninja Turtles ein.« Sie fing den Blick der Babysitterin
auf und versuchte ihr klarzumachen, dass jetzt ein guter Zeitpunkt war,
um den Fernseher einzuschalten.

Stacey nickte ldchelnd, ohne sich von der Stelle zu bewegen. Welche
Botschaftauch immer gerade beiihr angekommen war, es war offensichtlich
nicht die, die Kate abgesandt hatte.

»Willst du die Ninja Turtles sehen?« Kate blickte vielsagend von
Stacey zum Fernseher. »Vielleicht kénnen wir morgen Pizza machen wie
Michelangelo. Was meinst du? Willst du wie Michelangelo sein?«

Max schiittelte den Kopf und lief ihn dann auf ihre Schulter sinken.
Wahrscheinlich hatte sie jetzt Rotz auf ihrer Konzertkleidung.

»Okay, Kumpel, ich muss los.«

»Ne-e-ein!«

Sie zog erst sanft und dann fester, damit Max sie loslie8. »Meine Giite,
Schatz, du wirst ja richtig stark. Stacey, konntest du ...?«

»Klar! Entschuldige.«

Endlich gelang es Kate, seine Arme von ihrem Hals zu 16sen. Hastig

nahm sie ihre Sachen in die Hand. »Ich hab dich lieb.« Kate strich ihm ein



paar Strahnen aus der Stirn, um noch einen Kuss darauf zu driicken. Sie
verkniff sich das Tut mir leid, das ihr auf der Zunge lag, und eilte zur Tiir
hinaus.

Thr Magen protestierte, wiahrend sie den Flur entlang und die Treppe
hinunter eilte und versuchte, seine Schreie zu ignorieren. Bei jedem Schritt
wiederholte sich derselbe Gedanke: Ich hasse das. Immer wieder sah sie

sein gerdtetes, trdnennasses Gesicht vor sich.

) TN R

Mit ihrem Cellokoffer auf dem Riicken betrat Kate das Gebdude durch den
Biithneneingang.

Es war ein kleiner WCCE-Auftritt, eine Benefizveranstaltung fiir eine
ortliche Kunst-Highschool. Die Stiicke waren zwar leicht, aber sie war
trotzdem nervos.

»Hey, Flynn.« Stephen kam ihr an der Tiir entgegen. »Alles in Ord-
nung?«

»Was? Oh.« Sie dehnte den Nacken, wahrend sie immer noch Max’
Schreie im Ohr hatte. »Ja. Max hat nur ... Er mag es nicht, wenn ich abends
weggehe. Er weint so viel und ...« Sie bemerkte sein ausdrucksloses
Gesicht. »Ja, mir geht’s gut.«

Stephen rdusperte sich. »Du siehst etwas wacklig auf den Beinen aus.
Bist du bereit?«

»Machst du Witze?« Kate liefS den Koffer von ihrem Riicken gleiten
und stellte ihn ab. »Ich bin mehr als bereit.«

Falls er das Beben in ihrer Stimme horte, sagte er jedenfalls nichts dazu.

»Mach dir keine Sorgen.« William, einer der Violinisten, lachelte sie
an. »Heute geht’s ja um nichts, oder? Und du hast nur zwei Stiicke. Bei den
anderen haben hauptsachlich die Blechblédser zu tun.«

»Stimmt.« Kate rieb sich die feuchten Handfldchen an der Hose ab.

»Das schaffst du. Entspann dich.« Stephen grinste.

Das kleine Ensemble hatte sich bereits auf der Biihne versammelt
und Kate blieb kaum noch Zeit fiir Lampenfieber. Sie hatte gerade ihr
Instrument bereitgelegt, als auch schon das Programm angekiindigt
wurde. Stille senkte sich iiber den Raum und alle Blicke waren auf die
Musikerinnen und Musiker gerichtet.

Es war immer dieser Moment, kurz vor dem ersten Stiick, in dem sie

sich fragte, wie zum Teufel sie in diesem Beruf gelandet war. Ihre Hande
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und Finger waren ruhig, obwohl sich ihr Magen wie eine Waschtrommel
drehte. Sie zdhlte den Takt mit und zog den Bogen langsam tiber die Saiten,
um ihrem Cello einen leisen, tiefen Klagelaut zu entlocken. Das beruhigte
ihre Nerven und sie erinnerte sich wieder daran, warum sie hier saf3. Kate
liebte das Cello. Sie liebte Musik. Deshalb ertrug sie diesen Wahnsinn. Aus
Liebe.

Wiéhrend sie spielte, zog etwas links von der Biihne ihre Aufmerksam-
keit auf sich. Als sie hiniiberblickte, sah sie die wiitende Frau und ihre
Begleiterin, die sie bereits bei ihrer ersten Probe im Symphony Center
gesehen hatte. Auch jetzt fuchtelten die Frauen wild mit den Hénden.

Und Kate war nicht die Einzige, die von dem, was da geschah, abgelenkt
wurde. Mindestens die Halfte der Kinder im Publikum verrenkte sich den
Hals, um mitzubekommen, was da geschah.

Eins, zwei, drei, vier. Konzentriert zdhlte Kate die Pause, bevor sie
weiterspielte.

Sie bemdiihte sich, das Spektakel zu ignorieren, aber es fiel ihr immer
schwerer, sich auf ihr Spiel zu konzentrieren. Die Frau, die Mr. King so
griindlich niedergemacht hatte, war wunderschon. Ihr goldbrauner Teint,
die groflen Augen und die vollen Lippen lenkten Kate fast ebenso sehr ab
wie ihre Handbewegungen.

Kate zwang sich, den Blick abzuwenden. Gott, wie unhoflich! Im
Publikum safien hauptsdchlich Kinder! Die lernten gerade, wie man sich
wahrend eines Konzerts zu verhalten hatte, und diese Frau war kein gutes
Vorbild.

Endlich erklang der letzte Ton ihres Programmteils. Kate und alle
anderen mit Streichinstrumenten standen auf, verbeugten sich vor dem
Publikum und verliefSen die Biihne.

»Wer sind diese Frauen?«, fragte Kate Stephen, als sie aufier Horweite
waren.

Stephen, der gleich wieder auf die Bithne musste, um mit den anderen
Bléserin zu spielen, zuckte mit den Schultern.

Als das Konzert voriiber war und sie gerade mit einer Biihnen-
mitarbeiterin plauderte, kam er zu ihr. »Zeit, unsere alte Tradition aufleben
zu lassen und uns einen schlechten Wein zu génnen. Was meinst du?«

Kate drehte sich zu ihm um.

»Geht’s dir gut?«

»Was? Ja, natiirlich. Wein, ja, gut. Gib mir nur eine Minute.«
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Sie musste mit den beiden Frauen sprechen und ihnen sagen, wie
unhoflich sie gewesen waren. An ihrer Stelle wiirde sie auch wollen, dass
es ihr jemand sagte. Also straffte sie die Schultern und ging entschlossen
auf die beiden zu, wahrend sie sich an den Gesichtsausdruck der Frau
erinnerte, die King unter ihrem Designerschuh buchstablich zermalmt
hatte. Vielleicht sollte Kate eingeschiichtert sein, aber das war sie nicht.
Wiitende Menschen in Fiithrungspositionen setzten ihr nicht so sehr zu,
wie sie es vermutlich sollten.

Sie nédherte sich der Frau, die jetzt eingehend auf ihr Handy starrte,
ohne auf ihre Umgebung zu achten. »Entschuldigen Sie.«

Die Frau sah nicht auf.

Kate konnte nicht glauben, dass sie gerade versucht hatte, mit einer
gehorlosen Person zu sprechen? Wie unglaublich clever. Zaghaft beriihrte
sie die Hand der Frau.

Diese sah auf und blickte Kate mit einem intensiven Blick aus ihren
braunen Augen aufmerksam an.

Kate blinzelte verbliifft. Dann lachelte sie und 6ffnete den Mund, um
etwas zu sagen. Ihre Wangen wurden heif. Sie hatte keine Ahnung, wie sie
mit einer gehorlosen Person kommunizieren sollte.

Die Fremde rang sich ein Ladcheln ab, das verriet, dass sie tdglich
mit solcher Ignoranz zu tun hatte. Sie zeichnete mit zwei Fingern einen
Kreis um ihren Mund und schaute auf Kates Lippen. Offenbar konnte sie
Lippenlesen.

»Okay.« Kate zeigte auf sich. Sollte sie deutlicher sprechen? Sie be-
wegte die Lippen iibertrieben und stellte sich vor. »Kate.«

»Machen Sie das nicht.«

»Oh.« Noch mehr Hitze stieg in Kates Wangen und sie machte grofie
Augen. Die Frau hatte gesprochen. Das hatte sie nicht erwartet. Aber jetzt,
wo sie dariiber nachdachte, hatte sie die Frau nicht auch mit King reden
sehen?

»Vivian Kensington.«

»Also, ah, ich bin die neue Musikerin beim WCCE und ...«

Vivian Kensington nickte und fiel Kate ins Wort. »Ja, die Cellistin.
Katelyn Flynn. Willkommen im Ensemble.«

Ihre Stimme klang irgendwie seltsam, so, als hatte sie einen schlimmen
Schnupfen, der sie nasal und belegt klingen lief3. Jedes Wort schien leicht

in das néchste liberzugehen, aber abgesehen davon konnte man sie gut
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verstehen. Und wie Vivian Kensington sie anstarrte, war beunruhigend.
Kates Herz flatterte.

»Kann ich Ihnen irgendwie helfen, Ms. Flynn?«

Kate runzelte die Stirn, als sie sich daran erinnerte, dass sie eigentlich
hergekommen war, weil sie wiitend war. Verdammt! Wie kam es, dass
Ms. Kensington sich jetzt {iber sie zu drgern schien? Sie hatte vermutet,
dass Zachary King irgendeine Grenze iiberschritten hatte, aber vielleicht
war diese Frau einfach nur unverschamt. »Oh, ja. Ich wollte nur sagen, dass
Sie durch Thr Verhalten wéhrend des Konzerts wirklich gestort haben.«

»Wie bitte?« Ms. Kensingtons Stimme klang kalt und tonlos und trotz
der ungewdhnlichen Sprachmelodie lag eine gewisse Arroganz auf jeder
einzelnen Silbe.

»Entschuldigen Sie. Das war vielleicht etwas direkt. Eigentlich wollte
ich Sie darauf hinweisen, dass Sie das ganze Konzert iiber geredet haben
und das eine grofle Ablenkung war.« Unter dem Druck dieses finsteren
Blicks verlagerte Kate unbehaglich ihr Gewicht. »Und ich war nicht die
Einzige. Die anderen Musiker waren auch abgelenkt. Und die Kinder auch.
Deshalb dachte ich ...«

Ein gequalter Ausdruck huschte iiber das Gesicht der Frau, bevor er
von Emporung verdrangt wurde. Sie begann, ihre Hande schnell in dieser
fiir Kate fremden Sprache zu bewegen.

Kate wollte gerade sagen, dass sie nicht wusste, was die Hand-
bewegungen bedeuteten, als eine Stimme hinter ihr erklang. »Ich bin
gehorlos.«

Kate schaute sich um.

Die jiingere Begleiterin von Ms. Kensington stand dort mit einem
Getrdnk in der Hand. »Hi. Charlie Hseih. Ich bin Ms. Kensingtons Dolmet-
scherin.«

Kate erwiderte das Lacheln, aber Vivian Kensington hielt offensichtlich
nichts von Hoflichkeiten. »Sag dieser ...« Sie verzog das Gesicht und
hielt inne, als wiirde sie {iber ihre Worte nachdenken. »Sag Ms. Flynn«,
dolmetschte Charlie, wahrend Vivian Kensingtons Hande durch die
Luft tanzten, »dass ich gehorlos bin und mich hauptsdchlich mit
Gebidrdensprache verstindige. Oh ...« Charlie errdtete. »Ahm ...«

»Ja, das Wesentliche habe ich verstanden, Ms. Hseih«, sagte Kate zur
Dolmetscherin.

»Charlie.«

»Charlie. Horen Sie, ich weif3, dass sie gehorlos ist, natiirlich ...«
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Charlie 6ffnete den Mund, aber Vivian schnippte mit ihren schmalen,
manikiirten Fingern vor Kates Gesicht, um ihre Aufmerksamkeit zu erregen

»Reden Sie mit ihr«, sagte Charlie. »Tun Sie so, als ware ich nicht hier.
Pubh, sie ist richtig sauer. Was haben Sie gesagt?«

»Ich wollte ihr sagen, bei allem Respekt, dass sie wahrend des
Konzerts alle Anwesenden ziemlich irritiert hat.« Sie wandte sich wieder
Ms. Kensington zu und weigerte sich, unter ihrem finsteren Blick einzu-
knicken. »Sie haben wahrend des Konzerts die ganze Zeit ihre Hande
bewegt, und das war fiir alle eine grofie Ablenkung. Alle Kinder haben Sie
beobachtet, Ms. Kensington, anstatt der Musik zuzuhoren.«

»Und ich habe Ihnen schon gesagt, dass ich gehorlos bin und so kommu-
niziere!«, dolmetschte Charlie. »Was ist daran so schwer zu begreifen?«

Kate schiittelte den Kopf. Vivian Kensington schien ihre Worte falsch
verstehen zu wollen. »Das ist mir klar, aber wir wollen den Kindern hier
doch beibringen, wie man sich auf Konzerten verhilt, oder? Ist es nicht
immer unhoflich, wahrend eines Konzerts zu sprechen, egal ob mit der
Stimme oder mit den Héanden? Ich wollte nur ...«

Die Frau gebéardete so schnell, dass Kate nicht sicher war, ob Charlie
ihr tiberhaupt folgen konnte.

Kate selbst trat unwillkiirlich einen Schritt zuriick, so heftig waren die
Bewegungen.

»Sollten wir den Kindern nicht auch Toleranz und Akzeptanz denen
gegeniiber beibringen, die anders sind als sie? Es tut mir leid«, ihre Miene
machte klar, dass das nicht stimmte, »wenn meine Sprache Sie abgelenkt
hat, aber auf manche Gruppen muss eben Riicksicht genommen werden,
genauso wie es an Gebduden Rampen und Geldnder gibt, damit alle sie
betreten konnen.«

Kate fiihlte sich, als stiinde sie vor einem Erschiefungskommando. Sie
sah sich um.

Ja, alle blickten in ihre Richtung.

»Ich kann nur hoffen«, fuhr Vivian Kensington verachtlich fort und
beugte sich leicht vor, wahrend sie nachdriicklich gebardete, »dass Leute
mit Threr Einstellung nicht zu viel Zeit mit diesen Kindern verbringen
und Thre riickstdandige Engstirnigkeit nicht an die ndchste Generation
weitergegeben wird.«

Kate musste sich einen Moment sammeln, bevor sie antworten konnte.
»Wow, immer langsam, Lady! Ich habe Sie nicht angesprochen, weil Sie

gehorlos sind. Ich wollte etwas iiber alle anmerken, die wahrend eines
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Konzerts reden! Ich habe einen Sohn und ich wiirde nicht wollen, dass er
das, was Sie getan haben, fiir akzeptabel hilt, also ...«

Die Frau schob sich an ihr vorbei. Charlie folgte ihr.

»Ach, kommen Sie! Ich meine, ich will nicht, dass er sieht, wie jemand
wiahrend eines Konzerts redet!«, fauchte sie ihnen hinterher.

Was zur Holle?

Warum hatte sie Kate direkt unterstellt, sie wegen ihrer Gehorlosigkeit
zu diskriminieren? Das hatte Kate weder gesagt noch gewollt. Wie war sie
iiberhaupt auf diese Idee gekommen?

Wiéhrend sie noch iiberlegte, ob sie ihr nachlaufen und sich ausfiihrlich
rechtfertigen sollte, trat Stephen mit einem Becher Wein in der Hand vor
sie. »Also, jetzt schreite ich mal ein.«

Kate knurrte.

»Wie ich sehe, hast du unsere Eiskonigin kennengelernt.«

»Was?«

Er deutete mit einer Kopfbewegung auf Vivian Kensington. »Habt ihr
euch gestritten?«

»Ja, ich glaube schon. Keine Ahnung. Sie hat das ganze Konzert {iber
in Gebardensprache geredet und das hat wirklich gestort. Ist dir das nicht
aufgefallen?« Sie nahm einen Schluck von dem billigen Wein und verzog
das Gesicht, weil er wirklich tibel sauer schmeckte.

Stephen lachte. »Oh, natiirlich ist es mir aufgefallen. Aber niemand
hatte den Mumm gehabt, etwas zu ihr zu sagen, bravo, dass du das
gemacht hast.«

»Warum? Weil sie gehorlos ist? Heif3t das, sie kann so unhoflich sein,
wie sie will, und kommt damit durch?« Ihr war bewusst, dass gerade vor
allem die Wut aus ihr sprach.

Ms. Kensington fing ihren Blick quer durch den Raum auf und funkelte
sie an.

»Na ja, nein.« Stephen zuckte mit den Schultern. »Aber wenn man
bedenkt, wer sie ist ...«

Kate griff nach seinem Arm. »Oh Gott, bitte sag mir nicht, dass ich sie
kennen sollte.«

Stephen stiefs seinen Plastikbecher gegen ihren. »Es tut mir leid, das
sagen zu miissen, aber gut gemacht, meine Liebe. Du bist noch keine Woche
hier und hast es dir schon mit der Vorstandsvorsitzenden verscherzt.«

Kate stiirzte den Rest ihres Weins runter und blickte missmutig in

ihren leeren Becher. »Natiirlich habe ich das.«
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Kapitel 3

»Max, beeil dich! Wir kommen noch zu spét!« Kate nahm ihre Tasche mit
Handy, Sonnenbrille und Snacks, denn Max wiirde schon hungrig sein,
bevor sie in die Bahn stiegen. »Max!«

Er stiirmte aus seinem Zimmer. Seine Ohren schauten unter der Base-
ballkappe hervor und er grinste so breit, dass seine Pausbacken aussahen
wie die eines Streifenhdrnchens. Als er gegen ihre Beine stief3, warf er sie
fast um. »Zur Musik?«

»Jal«, antwortete sie. »Auf geht’s!« Sie beugte sich vor und kiisste ihn
auf die Wange.

Er riickte seine Kappe zurecht und zog sie zur Tiir. »Auf geht’s! Auf
geht’s!«

Kate widerstand dem Drang, iiber den Anblick seiner diinnen Beine
in den Shorts zu lachen. Sie musste auf dem Weg unbedingt noch einen
Kaffee holen, um diesen Tag zu iiberstehen. Und dann waren sie schon auf
dem Weg zum Mommy & Me-Musiktag mit dem WCCE.

Das Gemeindezentrum, in dem die Veranstaltung stattfand, war riesig
und Kate fiihlte sich in eine gliickliche Zeit ihrer Kindheit zuriickversetzt.
Es roch nach Knete, Apfelsaft mit Keksen und Bastelpapier. Und es war
laut. Kinder aller Altersgruppen schrien, lachten und kreischten durch-
einander, begeistert von dem Nachmittag voller Lirm, der ihnen ver-
sprochen worden war.

Max war nicht schiichtern, aber da sie stindig umzogen, wofiir Kate
sich immer schuldig fiihlte, hatte er noch nicht viel mit Gleichaltrigen zu
tun gehabt. Uberwiltigt von all den anderen Kindern zog Max stumm an
Kates Arm, um hochgehoben zu werden.

»Hey, du brauchst keine Angst haben, Max, fliisterte sie, als sie ihn
auf dem Arm hatte. »Sollen wir mal die Lehrerin suchen? Ja?«

Er nickte und drehte die Hand, um den Daumen zum Mund zu fithren.

»Hey, Schatz. Wir haben doch dariiber gesprochen, oder? Mr. Daumen
ist jetzt zu grof fiir deinen Mund. Du bist ein grofier Junge und brauchst
ihn nicht mehr!«

Er lies den Daumen sinken und schob die Unterlippe vor.



Kate musste schnell reagieren, um eine Heulattacke zu vermeiden. Sie
sah sich nach den Leuten um, die hier den Hut aufhatten.

»Ms. Flynn?«, erklang eine weibliche Stimme hinter ihr.

Kate drehte sich um.

Eine leger gekleidete Charlie Hseih lachelte sie an.

Es war seltsam, sie in etwas anderem als der eher strengen Kleidung
zu sehen, die sie bei ihren letzten Begegnungen getragen hatte. »Ah,
Ms. Hseih! Hil!«

»Charlie. Sind Sie fiir das Event hier?« Charlie schenkte ihr ein un-
beschwertes Lacheln, als wiirde sie alle, die ihr tiber den Weg liefen, zu
einem Kaffee einladen wollen.

Vielleicht lag dieser eher seltsame Eindruck daran, dass sie Sneakers
trug. Oder an ihrem asymmetrischen Bob. Oder vielleicht war es die
Tatsache, dass Charlie kein Make-up trug, was ihr eine entspannte und
freundliche Ausstrahlung verlieh. Jedenfalls war es nicht schwer, ihr
Lécheln zu erwidern. »Ja«, antwortete Kate. »Sie auch?«

»Oh, nein!« Charlie wedelte lachend mit den Handen. »Nein, ich habe
keine Kinder. Ich bin eine der Lehrerinnen.«

»Oh!«Sie hatte angenommen, dass Charlie privat fiir Vivian Kensington
arbeitete, aber vielleicht arbeitete sie fiir das WCCE.

»Ich hatte gar nicht mehr auf dem Schirm, dass Sie Kinder haben. Na,
wer bist denn du?«, fragte Charlie und grinste Max an.

Max, der sich inzwischen einen anderen Finger in den Mund gesteckt
hatte, sah sie skeptisch an.

»Das ist mein Sohn Max.« Kate wippte ihn zértlich auf ihrem Arm und
zog ihm vorsichtig den Finger aus dem Mund.

»Hallo, Max! Meine Giite, du bistja siifs!«, quietschte Charlie. Sie kitzelte
ihn, und er zappelte vor Vergniigen. »Er wird mal ein richtig Hiibscher.«

»Also, dhm, wie haben die es geschafft, Sie fiir diese Sache einzu-
spannen?«

»Eigentlich, dh ...« Charlie hob die Hande und begann zu gebirden,
wahrend sie weitersprach. »Wir machen so etwas jedes Jahr. Das ist
sozusagen unser alljahrliches Event.«

Kate schaute auf die Gebarden. Panik stieg in ihr auf. »Nein! Sie
machen Witze! Scheifle. Moment, verraten Sie ihr blof3 nicht, dass ich das
gesagt habe.« Sie driickte Charlies Hiande nach unten. Dann schien sich

die Luft hinter ihr pl6tzlich abzukiihlen. Oder bildete sie sich das nur ein?
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Kate drehte sich um. Und ja, dort stand Vivian Kensington, die
Eiskonigin. Oh, Mist.

Vor diesem Wiedersehen hatte ihr gegraut. Ein Teil von Kate war die
ganze Zeit davon iiberzeugt gewesen, dass sie gefeuert werden wiirde,
weil sie die Vorstandsvorsitzende beleidigt hatte. Etwas, das wirklich
nicht ihre Absicht gewesen war. Sie hétte sie damals gar nicht erst in ein
Gespradch verwickeln diirfen. Daran war ganz allein das Lampenfieber bei
ihrem ersten Konzert schuld gewesen. Zuerst hatte sie sich eingeredet, dass
sie Vivian Kensington nur darauf hatte aufmerksam machen wollen, was
fiir eine Ablenkung sie gewesen war. Aber mit ein paar Wochen Abstand
konnte Kate sich jetzt eingestehen, dass sie sich durch das unhofliche
Verhalten einfach auf den Schlips getreten gefiihlt hatte. Sie hatte nicht
wirklich iiberreagiert, aber sie hatte auch nicht nicht {iberreagiert.

Eins war jedenfalls sicher. Sie musste sich entschuldigen.

Kate 6ffnete den Mund, aber es kam nur ein verlegenes » Ah« heraus.

»Also stimmt es«, sagte Ms. Kensington in einem Tonfall, der so steif
war wie Kates Riicken. »Wir haben beide eine Leidenschaft fiir Kinder und
schitzen gemeinniitzige Initiativen.« Sie nickte Kate leicht zu und begann
zu gebarden, wahrend Charlie dolmetschte. »Ms. Flynn, es ist sehr schon,
Sie zu sehen.« IThre Worte waren hoflich, aber ihr Blick kalt, ihr Kinn hart
vorgeschoben und ihre Lippen fest zusammengepresst. »Haben Sie sich
schon eingeschrieben?«

»Noch nicht.« Kate zuckte zusammen, als ihr grob ein Klemmbrett mit
Anmeldeformular in die Hinde gedriickt wurde. Okay, das hatte sie wohl
verdient. Schnell fiillte sie es aus und reichte es Charlie.

Vivian Kensington wandte sich von Kate ab und konzentrierte sich auf
Max. »Und du musst Maxwell sein«, sagte sie in ihrer leicht verzerrten
Stimme.

»Ahm, ja.« Kate hakte eine Daumen in die hintere Hosentasche und
fragte sich, woher zum Teufel diese Frau den Namen ihres Sohnes kannte.
Seinen vollen Namen.

Ms. Kensington strahlte ihn an, ohne ihn zu beriihren — was Kate sehr
zu schitzen wusste. Die meisten Menschen wollten ihm immer die Haare
zerzausen oder ihm in die Wange kneifen. Stattdessen beugte sie sich leicht
vor, um auf Augenhéhe mit ihm zu sein.

Unter der Aufmerksamkeit einer neuen Person vergrub er sein Gesicht

schnell in Kates Haaren.
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Ms. Kensington ldchelte frohlich und in ihrer Wange zeigte sich ein
Griibchen. »Hi, Max. Ich bin Vivian.«

Er sah sie an. »Deine Stimme klingt komisch. Bist du krank?«

Hitze schoss Kate in die Wangen. Na wunderbar. Jetzt wiirde
Ms. Kensington sie und ihren Sohn fiir unhoflich halten.

Doch zu Kates Uberraschung lachelte Ms. Kensington weiterhin warm.
»Nein, ich bin nicht krank. Meine Stimme klingt nur anders, weil ich gehor-
los bin. Weif3st du, was das bedeutet?«

Er schiittelte den Kopf und zappelte, um heruntergelassen zu werden.
Kate stellte ihn auf den Boden.

Ms. Kensington kniete sich vor ihn und schien sich nicht daran zu
storen, dass er sie wie gebannt anstarrte.

»Was ist ohrlos?«

Charlie prustete.

Ms. Kensington blickte zu ihr und lachte ebenfalls. »Nein, kleiner
Prinz, gehdrlos, nicht ohrlos. Das heif3t, ich hore gar nichts.«

»Gar nichts?«, fragte er mit weit aufgerissenen Augen.

»Nein. Nichts. Meine Ohren funktionieren nicht so wie deine.« Sanft
zupfte sie an seinem Ohrldppchen.

Verbliifft streckte Max die Hand aus.

Ms. Kensington beugte sich zu ihm hinunter, damit er in ihr Ohr
schauen konnte.

»Max ...« Kate wusste nicht, was er vorhatte, aber sie kannte ihren
Sohn und ...

Max lehnte sich vor und schrie so laut er konnte in Ms. Kensingtons
Ohr.

Alle im Raum erstarrten.

Alle aufser Ms. Kensington.

»Oh mein Gott, Max!« Kate zog ihn weg und driickte ihn an ihre
Beine. Jetzt hatte sie es mit dieser Frau vollig vermasselt. Dafiir gab es
keine Entschuldigung. Sie konnte genauso gut gleich aufgeben und auf
dem Heimweg die aktuellen Stellenanzeigen durchgehen. Wenn sie Gliick
hatte, konnte sie eine Nachtschicht bei einem McDonald’s in South Side
ergattern.

Dann lachte Ms. Kensington.

Zu Kates grofer Verbliiffung lachte sie.

»Nein, da ist nichts.«
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»Wow!« Max hatte denselben Gesichtsausdruck wie damals, als sie
Raketen aus Flaschen gebaut und geziindet hatten. »Was machst du mit
deinen Hénden?« Er hielt eine in der Hand, um sie zu inspizieren, als
konnte er damit ihre Magie enthiillen.

»Das ist Gebdrdensprache. So sprechen gehorlose Menschen wie ich.
Wir gebadrden. Siehst du?« Sie gebédrdete ein paar Worte und Charlie
dolmetschte. »Es ist schon, dich kennenzulernen, Max. Deine Miitze gefallt
mir.«

Max stellte noch ein paar Fragen, bis er schliefilich zufrieden ver-
stummte.

Kate hatte das ganze Gesprdach mit leichtem Entsetzen beobachtet,
unsicher, ob es schlimmer ware, sich einzumischen oder ihn weiterreden
zu lassen.

Schlieflich fragte Ms. Kensington: »Hast du schon die anderen Kinder
kennengelernt?«

Max schiittelte den Kopf und als Vivian ihm die Hand hinhielt, ergriff
er sie.

Vivian sah zu Kate auf und die Warme verschwand schlagartig aus
ihrem Blick.

Kate versuchte, so zerknirscht wie moglich auszusehen.

»Schon gut.« Ms. Kensington sprach, bevor Kate den Mund 6ffnen
konnte. »Kinder haben immer Fragen und ich habe nichts dagegen. Zum
Gliick haben Kinder nicht dieselben Vorurteile wie ihre Eltern. Kinder
konnen immer noch lernen, es besser zu machen.«

Kate war sprachlos. Sie drehte sich zu Charlie um, als Vivian Kensington
ihr Kind durch den Raum fiihrte.

Charlie, die die Augenbrauen hochgezogen hatte, pfiff und sagte etwas
auf Chinesisch.

»S0 habe ich das doch gar nicht gemeint!«, fliisterte Kate.

»Dann sagen Sie ihr das. Machen Sie es wieder gut«, riet Charlie ihr.
»Laden Sie sie zum Essen ein und entschuldigen Sie sich.«

Kate schluckte und nickte. Das ergab Sinn, aber bei dem Gedanken
wurde ihr trotzdem leicht iibel.

Egal. Sie wiirde es tun.
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Wann immer Kate an diesem Tag Spaff mit den Kindern hatte, wenn sie
sich zu entspannen begann, sah sie auf einmal Ms. Kensington, die sie
mit Blicken erdolchte. Kates Vergniigen wurde dann schnell von wiitender
Demiitigung verdrangt. Es war, als wiirde allein Kates Anblick die Frau
anwidern.

Das war wirklich schlimm. Sie musste etwas sagen, bevor sie nach
Hause ging. Kate war nicht so naiv zu glauben, dass eine einfache
Entschuldigung ausreichen wiirde, um alles wieder gutzumachen. Es war
offensichtlich, dass Ms. Kensingtons Abneigung tiefer ging. Aber vielleicht
wiirde Kate iiber die Sache hinwegkommen und ihr schlechtes Gewissen
loswerden, wenn sie sich entschuldigte.

Am Ende der Probe drehte sie sich zu Max um, der mit seinen neuen
Freunden spielte. Sie spiirte Ms. Kensingtons Blick auf ihrem Riicken —
oder vielleicht spielte ihr Verstand ihr auch einen Streich. Jedenfalls war
es, als wiirde jemand mit den Fingerndgeln iiber eine Tafel kratzen.

Als die Veranstaltung allméahlich zu Ende ging, hiipfte Max begeistert
auf und ab. Wenigstens ihm hatte das Event Spafi gemacht.

Kate blickte wieder zu der perfekt beherrschten Frau auf der anderen
Seite des Raums. Ein Teil ihrer einschiichternden Ausstrahlung, dachte
Kate, kam von ihrer Schonheit. Und die maigeschneiderte Hose, die eng
anliegende schwarze Bluse und die hohen Absitze verliehen ihr etwas
allzu Ordentliches, Geschéftsmafiiges, das allen, die leger gekleidet waren,
signalisierte, sich besser von ihr fernzuhalten.

Als wiirde sie spiiren, dass Kate an sie dachte, sah Ms. Kensington
kurz in ihre Richtung, wandte den Blick dann wieder ab und sah dann
wieder zu ihr heriiber. Als sie sich zum zweiten Mal abwandte, verdrehte
sie leicht die Augen.

Jetzt oder nie.

»Miissen wir schon gehen?«, jammerte Max.

»Es ist vorbei, Kumpel. Das heifit, wir fahren nach Hause.«

»Will nicht.«

»Max, bleib kurz hier sitzen, okay? Lauf nicht weg. Ich mein’s ernst.«
Sie musterte ihn scharf. Manchmal war er wirklich unberechenbar. »Also,
was machst du?«, fragte sie nach.

Er seufzte und liefd die Beine baumeln. »Nicht aufstehen.«

»Sehr gut, Liebling.«
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Kate trat von hinten an Vivian Kensington heran und tippte ihr auf die
Schulter.

Ms. Kensington zuckte zusammen und drehte sich mit finsterer Miene
um.

»Kann ich beim Aufrdaumen helfen?«, fragte Kate.

Ms. Kensington 6ffnete den Mund. Offenbar wollte sie etwas sagen,
doch dann legte sie sich die Hand auf den Bauch und rieb dariiber, als hatte
sie Schmerzen. Mit harter Miene deutete sie auf die Spielzeuginstrumente
und einen grofien Plastikbehélter.

»Alles klar.« Kate verstaute alles in der Kiste und schob sie dann in
eine Ecke.

Ms. Kensington beobachtete sie die ganze Zeit iiber.

Als Kate fertig war, kehrte sie zu ihrer Nemesis zuriick. »Sonst noch
etwas?«

Ms. Kensington schiittelte den Kopf und war gerade dabei, sich abzu-
wenden, aber Kate hielt sie am Arm fest.

»Bitte, ich wollte mich entschuldigen.«

Ms. Kensington blickte kurz auf Kates Hand hinunter und warf ihr
dann einen vernichtenden Blick zu.

Kate liefs sie los und 6ffnete den Mund.

Bevor sie sprechen konnte, hob Ms. Kensington einen Finger, drehte
sich auf dem Absatz um und eilte davon.

Kate starrte ihr fassungslos hinterher. »Wie kann ein erwachsener
Mensch nur so nachtragend sein?«, rief sie Ms. Kensington hinterher. Aber
natiirlich konnte Ms. Kensington das nicht horen.

»Stampfen Sie auf den Boden!«

»Was?« Kate drehte sich zu Charlie um, die neben Max stand.

»Stampfen Sie auf den Boden! So macht man eine gehérlose Person auf
sich aufmerksam. Sie spiirt es durch das Holz.«

Kate stampfte zweimal fest auf den Boden und tatsachlich — die davon
eilende Frau wirbelte herum, als hétte Kate ihr auf die Schulter getippt.
Sie kam zu Kate zuriick, die, bevor Ms. Kensington wieder gehen konnte,
schnell sagte: »Geben Sie mir zwei Minuten. Bitte!«

Ms. Kensington verschrankte die Arme vor der Brust und zog eine
einzelne Augenbraue hoch.

»Es tut mir leid. Was ich im Symphony Center gesagt habe, ist falsch

ritbergekommen. Ich wollte Sie nicht kranken.«
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»Wie haben Sie es dann gemeint?«, fragte Ms. Kensington in ihrer
leicht verzerrten Stimme.

»Ich wollte damit sagen, dass wir den Kindern beibringen wollen, dass
Sprechen im Allgemeinen, Kommunikation im Allgemeinen, ob mit der
Stimme oder mit den Handen, die Musikerinnen und Musiker ablenken
kann. Ich meinte damit, dass man die Menschen auf der Bithne und ihre
Musik respektieren sollte.« Kate zuckte mit den Schultern. »Es ging nicht
darum, dass Sie gehorlos sind. Ich bin kein schlechter Mensch, ich habe
nichts gegen gehorlose Menschen!«

Ms. Kensingtons dunkle Augen wurden schmal.

Kate schob die Hande in die hinteren Hosentaschen. Sie kam nicht
weiter. Charlies Vorschlag kam ihr in den Sinn. »Ms. Kensington, ich
mochte etwas tun, um mich zu entschuldigen.« Dann, als hétten die Worte
ein Eigenleben entwickelt, fligte sie hinzu: »Ich mochte Sie gerne zum
Essen einladen.«

Ms. Kensington starrte sie weiter an, ohne etwas zu sagen.

»Ach, kommen Sie, so schrecklich bin ich gar nicht!«

»Zum Abendessen?«

Kate schluckte. »Ja.«

Ms. Kensingtons Miene blieb angespannt, wiahrend sie iiberlegte. Dann
neigte sie den Kopf. »Nachsten Freitag.«

»Dann steht unser Date also.«

Ms. Kensington kniff erneut die Augen zusammen. »Unser gemeinsames
Essen.«

Kate hustete, und ihr Mund war plotzlich staubtrocken. Sie hatte
nicht ... Sie wollte nicht ... »Nein, nein, ich meinte ... Nein, ich meinte
nicht ...«

»Freitag«, sagte Ms. Kensington noch einmal. Dann drehte sie sich um

und ging davon.

) TN R
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Betreff: Termin
Empfinger: kflynn88@wecce.org

Sender: vkensington@wcce.org

Guten Tag,

ich wiirde gerne Zeit und Ort fiir Freitagabend

besprechen. Ich bin nach 19 Uhr jederzeit erreichbar.

Mit besten Griiffen

Vivian Kensington

Vorstandsvorsitzende

The J.C. Kensington Foundation

Windy City Chamber Ensemble

2381 South Michigan, Chicago, IL 60604

312-783-4230, ext. 825 | 312-733-7330 (Fax) | www.JC-Kensington.org

Betreff: Re: Termin
Empfinger: vkensington@wcce.org

Sender: kflynn88@wcce.org

Sehr geehrte Ms. Kensington,

da Sie hier wohnen, haben Sie vielleicht
Vorschlige, wo wir hingehen kénnten?

K

Betreff: Re: Termin
Empfinger: kflynn88@wecce.org

Sender: vkensington@wcce.org

Ms. Flynn,

ich empfehle Thnen, sich die Details einer Verabredung
zu iiberlegen, bevor Sie sie jemandem vorschlagen.

Mit besten GriifSen

Vivian Kensington
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Betreff: Re: Termin
Empfinger: vkensington@wcce.org

Sender: kflynn88@wcce.org
Sagen wir, 20 Uhr.

K

Betreff: Re: Termin
Empfinger: kflynn88@wcce.org

Sender: vkensington@wcce.org
Und wo genau sollen wir uns treffen?

Mit besten GriifSen

Vivian Kensington

Betreff: Re: Termin
Empfinger: vkensington@wcce.org

Sender: kflynn88@wcce.org

Ich sage Thnen noch Bescheid.

K

2SS

Kate stand vor dem Spiegel und strich ihr Kleid glatt. Immer wieder
uiberpriifte sie ihr Make-up, ihre Haare und ihre Zahne, als ob standiges
Kontrollieren irgendetwas besser machen wiirde. Sie konnte sich nicht
vorstellen, wie der Abend verlaufen wiirde. Noch nie war sie mit einer
Person essen gegangen, die sie so {iberhaupt nicht mochte.

Sie hatten ausgemacht, sich in einem kleinen, angesagten Restaurant
zu treffen, das Stephen empfohlen hatte. Appetit hatte Kate allerdings
keinen, weil ihr eher flau im Magen war. Sie betrachtete noch einmal ihr
Outfit. Das armellose, figurbetonte Cocktailkleid liefd ihre Arme und Beine
frei und war dennoch lang genug, um anstéandig zu wirken. Das schlichte

Schwarz verlieh ihr eine seriose Ausstrahlung.
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Endlich davon {iiberzeugt, dass es nichts mehr zu verbessern gab,
kiisste sie Max zum Abschied und blieb dann noch einmal stehen. Was,
wenn Charlie auch mitkam? Sie wollte kein — in Ermangelung eines
besseren Ausdrucks - fiinftes Rad am Wagen sein. Und wenn sie schon um
Gnade betteln musste, dann lieber vor moglichst wenig Publikum. Aber,
oh Gott, was, wenn Charlie nicht mit dabei war? Wie sollte Kate sich ohne
Dolmetscherin richtig entschuldigen? Sich unterhalten?

Gestern Abend hatte sie sich Videos iiber Gebardensprache angesehen.
Sie hatte versucht, sich die Grundlagen anzueignen, aber dann aufge-
geben, als sie herausgefunden hatte, dass einige Gebarden aus der Mode
gekommen waren oder sich im Laufe der Jahre verdndert hatten. Dann gab
es noch das Problem, dass es nicht nur eine Gebardensprache gab. Einmal
war da die Amerikanische und dann die Britische Gebardensprache, Cued
Speech, also gesprochene Sprache mit begleitenden Gebédrden, und dann
noch etwas, das ganz geheimnisvoll »Home Sign«, also »Hausgebadrden«
genannt wurde. Woher sollte sie wissen, welche sie verwenden musste?
Im Internet hatte sie gelernt, dass die meisten gehorlosen Menschen hier
mit ASL kommunizierten, also American Sign Language, aber was, wenn
Ms. Kensington eine Ausnahme war? Wiirde sie Kate auslachen, wenn sie
die Siebziger-Jahre-Version einer Gebarde benutzte? Was, wenn sie sie mit
einer falschen Gebéarde beleidigte?

Oh Gott.

Sie nahm einen kleinen Notizblock von der Anrichte und stopfte ihn in

ihre Tasche, bevor sie in die Stadt aufbrach.

P N

Freitagabends wimmelte es in der Innenstadt vor Menschen, die hierhin
und dorthin unterwegs waren, zu unterschiedlichsten Feiern und Events.
Sie sah Menschen in Fracks und Menschen, die aufer einer Krawatte und
schwarzen Boxershorts gar nichts anhatten.

Kates schwarze Stilettos klackerten auf dem Biirgersteig im Rhythmus
der pulsierenden Energie der Stadt. Als sie das Restaurant erreichte, war
sie viel zu frith. Ms. Kensington schien noch nicht da zu sein und Kate trat
an den Empfangstresen.

»Name?« Die junge Frau wiirdigte sie kaum eines Blickes.

»Flynn«, krachzte Kate und rdusperte sich.
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Die Frau warf einen Blick auf das Blatt mit den Reservierungen. »Wie
es aussieht, sind Sie als Erste hier und Ihr Tisch ist erst in einer halben
Stunde verfiigbar. Mochten Sie hier oder an der Bar warten?«

»An der Bar«, antwortete Kate hastig.

Die Bar war in fluoreszierendes Licht getaucht. Rote und tiefviolette
Deckenlampen schienen auf die riesige ovale Theke.

Der schwarzhaarige Barkeeper kam mit leicht kokettem Gesichts-
ausdruck auf sie zu und lachelte erwartungsvoll.

»Geben Sie mir einen Jameson pur, bitte.«

»Miissen Sie sich Mut antrinken?«, fragte er.

»Jepp.« Kate kicherte. »So etwas in der Art.«

Was, wenn Ms. Kensington nicht auftauchte? Ware das gut oder
schlecht? Vielleicht wire es besser, dann kinnten wir einfach weiter stumm bése
Blicke austauschen. Zumindest wiren die Proben dann keine Tortur mehr.

Eine warme Hand beriihrte ihren Arm.

»Entschuldigen Sie, dass ich so spat dran bin.«

Kate drehte sich um und sah Vivian Kensington erstaunt an. Sie sah so
anders aus als sonst.

Ms. Kensington trat neben Kate an die Theke, winkte den Barkeeper
heran und bestellte ein Glas Wein. Dann wandte sie sich ihr zu. »Und
warum genau starren Sie mich diesmal an?«

»Sie lacheln.« Kate sah auf ihr Glas und dann wieder hoch. Das war
alles andere als eloquent gewesen.

Ms. Kensington verdrehte die Augen. »Es wird Sie vielleicht {iber-
raschen, Ms. Flynn, aber hin und wieder mache ich das.«

Kate sah wieder auf ihr Glas. Die Stimmung zwischen ihnen war immer
noch so frostig, dass sie fiirchtete, jeden Moment in ein Fettndpfchen zu
treten.

»Haben Sie sonst noch etwas zu sagen?«, fragte Ms. Kensington.

Kate sah auf und straffte die Schultern. »Nein, nichts. Sie, dh, Sie sehen
gut aus.«

Ms. Kensington nickte. »Sie auch.«

Ihr immer noch eisiger Ton jagte Kate einen Schauer {iber den Riicken.
»Keine Charlie?«, erkundigte sie sich. Ihr Herz klopfte schneller und
obwohl sie wusste, dass Ms. Kensington es nicht horen konnte, hatte sie
Angst, dass sie an Kates Gesichtsausdruck ablesen konnte, wie aufgeregt

sie war.
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»Ich habe ihr den Abend freigegeben.«

»Oh.«

Ein, zwei Minuten verstrichen in unbehaglichem Schweigen. Schlieslich
sagte Kate: »Es hief’, dass wir wahrscheinlich eine halbe Stunde warten
miissen.«

Ms. Kensington runzelte die Stirn. »Warum schreien Sie so? Ich hore
Sie nicht besser, wenn Sie laut sprechen, Ms. Flynn.«

Stohnend liefs Kate den Kopf hdngen. Sie hatte tatsdchlich geschrien.
»Hier spielt eine Band.«

»Und Sie schreien, weil ...?«

»Richtig. Es bringtjanichts, wennich versuche, den Larm zu iiberténen.
Tut mir leid, Ms. Kensington.«

»Lassen wir die ganzen Férmlichkeiten heute Abend mal weg. Vivian.
Bitte. Und es fallt mir leichter, deine Lippen zu lesen, wenn du normal
sprichst. Wenn du schreist oder iibertrieben deutlich artikulierst, verzerrt
das dein Mundbild.«

Kate dachte iiber diese Information nach.

Vivian neigte den Kopf und musterte sie. »Was bedeutet dieser Blick?
Du bist ziemlich ausdrucksstark, weifst du.«

Kate wusste nicht, was sie darauf antworten sollte. Dann platzte sie
heraus: »Ich weif3, du denkst, ich hab was gegen dich, aber ich will es dir
so einfach wie moglich machen.«

»Dann sprich normal, Kate.«

Kate nickte. »Okay.«

Sie sahen sich an. Der Druck, irgendein belangloses Gesprach in Gang
zu bringen, schniirte Kate die Kehle ab.

»Die Kinder haben mich also beobachtet, ja?«

Kate lehnte sich erleichtert zuriick. »Ja, das stimmt.«

Vivians Augen blitzten auf.

»Du bist immer noch wiitend.«

»Nicht mehr so sehr.« Vivian trank von ihrem Wein. »Du scheinst es
echt nicht zu verstehen. So vielen Leuten ist nicht klar, wie wichtig es fiir
Menschen wie mich ist, wie sie etwas formulieren. Die Macht der Worte
wird oft unterschéatzt. Ich weif, du hast es gut gemeint, aber wie du es
ausgedriickt hast, war nicht sehr freundlich. Es war bestenfalls ableistisch.
Kinder lernen auch dann, wenn wir denken, dass sie nicht zuhoren. Ich
weif3, dass ich manchmal grob sein kann, aber was, wenn ein Kind gehort

hatte, wie du mit mir gesprochen hast?«
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»Ich ...« So hatte sie das noch gar nicht betrachtet.

»Aber du hattest recht. Es war unhoflich von mir.«

»Und ich war vollig taktlos. Es tut mir leid.« Kate schwenkte ihr Glas,
um sich einen Moment zum Nachdenken zu verschaffen, bevor sie fortfuhr:
»An dem Abend wollte ich eigentlich nur sagen, dass es unmoglich ist,
nicht hinzusehen, wenn man nicht an Gebardensprache gewohnt ist. Sie
sieht so schon aus.« Sie errotete.

Vivian setzte sich schliefSlich neben Kate auf den Barhocker. »Darf ich
dich etwas fragen?«

»Okay, sagte Kate gedehnt.

»Warum hast du mich hierher eingeladen?«

Kate runzelte die Stirn. »Stephen meinte, dass man hier gut essen
kann.«

»Nein, nicht in dieses Restaurant. Du héttest dich entschuldigen und
es dabei belassen konnen. Warum hast du mich zum Essen eingeladen?
Hattest du Angst um deinen Job? Dachtest du, ich wiirde dich feuern?«

»Nein. Ich meine, vielleicht. Aber deswegen habe ich dich nicht
eingeladen. War das eine dumme Idee?«

»Das habe ich nicht gesagt. Ich war nur, sagen wir, iiberrascht.« Vivians
Blick wurde eindringlicher. »Du kennst also Mr. Foy?«

Kate nickte und riimpfte die Nase. »Ja, das tue ich.«

»Oh.« Vivian lachelte hoflich. »Ich wusste nicht, dass ihr ein Paar seid.«

Kate hitte sich fast an ihrem Drink verschluckt. »Was? Nein! Ich meinte
nicht — nein.«

»Es tut mir leid«, sagte Vivian hastig. »Du hast so ein Gesicht gemacht,
da dachte ich ... Ich wollte nicht in deinem Privatleben herumschniiffeln.«

Kate schnaubte. »Keine Sorge. Ich habe kein Privatleben, in dem du
herumschniiffeln konntest. An der Tanglewood hatten wir mal was mit-
einander, aber das war auch alles. Er ist nur ... ein Freund, schéatze ich.«

In diesem Sommer hatten sie viel Alkohol getrunken, zusammen ab-
gehangen, bei einigen der besten Musikerinnen und Musikern der Welt
gelernt und musikalische Hohenfliige erlebt. Ihre Freundschaft hatte sich
schnell in etwas anderes verwandelt und dann abrupt geendet. Vielleicht
waren sie jetzt befreundet. Es war ... kompliziert.

»Oh, du warst an der Tanglewood? Das muss ich iibersehen haben.
Wie hat es dir gefallen?«

»Es war schon.«
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»Warst du dort, als Andrew Goltich unterrichtet hat?«

»Nein«, antwortete Kate. »Das war vor vier Jahren, ich habe bei Linda
Peet gelernt.«

»Ich habe gehort, sie soll fantastisch sein.«

Lachelnd schwelgte Kate in Erinnerungen. »Ja, das ist sie. Ich sollte
mit ihr nach Georgia gehen, um noch langer mit ihr zusammenzuarbeiten,
aber weifst du, das Leben ist mir dazwischengekommen.«

»Das ist schade.«

Kate zuckte die Schultern. Es war immer noch ein wunder Punkt,
obwohl sie den Verlust langst in eine dunkle Ecke ihres Kopfes verbannt
hatte. »Aber ja, die Zeit an der Tanglewood war grofartig.«

»Ich verstehe. Ich wusste, dass das Toupet dort war, aber ich hatte
keine Ahnung, dass du auch dort warst.«

»Das Toupet?«

Vivian lachte wieder.

Kate gefiel der tiefe, volle Klang ihrer Stimme.

»Mhm. Ja, das Toupet. Mr. Foy ist ein Toupet auf Beinen, Kate. Mehr
hat er nicht vorzuweisen. Er ist ein recht hiibscher Anblick, spielt den
Kontrabass bestenfalls ordentlich, soweit ich informiert bin, aber seine
Haare sehen immer aus, als wére er einer Shampoowerbung entsprungen.«
Uber den Rand ihres Glases grinste Vivian sie verschmitzt an.

»Du bist nicht gerade ein Fan von ihm, oder?«

»Wenn das unter uns bleibt, dann lass dir gesagt sein, dass es auf
Gegenseitigkeit beruht. Charlie und er waren vor ein paar Jahren mal
zusammen und das hat ein schlechtes Ende genommen. Seitdem reifst mir
bei dem Kerl schnell der Geduldsfaden.«

Kate hatte noch so viele Fragen, aber ein Blick in Vivians Gesicht
verriet ihr, dass sie nichts mehr dazu sagen wiirde.

»Flynn, zwei Personen?«

Kate drehte sich zur Restaurantmitarbeiterin um.

»Was?«, fragte Vivian.

Kate wandte sich ihr wieder zu und stellte Uiiberrascht fest, dass auf
Vivian Kensingtons Gesicht zum ersten Mal weder Feindseligkeit noch
Verachtung zu sehen war. Im Gegenteil, sie lichelte, und ihr Lacheln war
so schon, dass Kate der Atem stockte.

Sie blickte erneut zur Mitarbeiterin des Restaurants. »Das ist unser
Stichwort. Unser Tisch ist frei — hey!«

Vivian hatte Kates Kinn gepackt und drehte ihr Gesicht zu sich.
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Kate stotterte und iiberlegte angestrengt, was sie gerade gesagt hatte,
aber ihr Gehirn hatte einen Kurzschluss erlitten. »Ich, dh ...«

Wieder zeichnete Vivian mit zwei Fingern ein Oval um ihre eigenen
Lippen.

»Entschuldige.« Kates Wangen wurden heifs. »Unser Tisch ist frei.«

»Sollen wir?« Vivian hakte sich bei Kate unter und sie folgten der Res-
taurantmitarbeiterin.

Kaum hatten sie sich hingesetzt, als sie auch schon die Speisekarten
bekamen. Als der Kellner an den Tisch trat, ratterte er die Tagesgerichte
herunter und hielt sich dabei den Notizblock halb vors Gesicht.

Kate sah zu Vivian, die den jungen Mann mit ausdrucksloser Miene
und auf die Faust gestiitztem Kinn beobachtete.

»Brauchen Sie noch etwas Zeit?«, fragte er mit einem kiinstlichen
Lacheln.

»Ja.« Kates Blick wanderte zwischen ihm und Vivian hin und her.

»Gerneg, sagte er und ging zu einem anderen Tisch.

»Hast du irgendwas davon mitbekommen?«, fragte Kate.

»Sehr wenig«, sagte Vivian tonlos.

Kate 10ste die Tageskarte von ihrer eigenen Speisekarte und reichte sie
Vivian. »Er hat die Tagesgerichte noch einmal heruntergerattert.«

Eine Weile schauten sie beide konzentriert in die Karten, dann fragte
Vivian: »Wie gefillt es dir bisher in Chicago?«

Kate sah auf. »Ach, weifdst du, manches liebe ich, manches hasse ich.
Die Stadt ist wundervoll, aber ich habe noch nicht viel davon gesehen.
Und ich bin nicht gerade begeistert von unserer Nachbarschaft, aber ich
konnte in der kurzen Zeit nichts anderes finden.«

»Entschuldige, konntest du das bitte wiederholen?«, fragte Vivian.

Kate tat ihr den Gefallen.

»Ach, tatsachlich? Warum geféllt es dir nicht?«

Kate hatte bis kurz vor dem Umzug arbeiten miissen und kaum Zeit
zum Suchen gehabt. Sie hatte einen Mietvertrag unterschrieben, ohne die
Wohnung je besichtigt zu haben. »Der Vermieter hat gesagt, es wire eine
sehr familienfreundliche Gegend, aber entweder hat er dreist gelogen oder
gemeint, es ware ideal fiir eine Familie, in der alle mit Drogen dealen.«

Vivian nickte nachdenklich. »Die Lage ist also nicht gerade vorteilhaft.«

»Ja.Beim Umzug habe ich einen meiner neuen Nachbarn kennengelernt.
Er hat gesagt, dass unser Viertel auch der Dschungel genannt wird.«

Vivian zog die Augenbrauen hoch.
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»Genau. Also, was unsere Wohnung angeht, bin ich nicht wirklich
gliicklich.«

»Kannst du den Vertrag nicht irgendwie friither kiindigen?«, fragte
Vivian.

»Ich bezweifle es.«

Vivian seufzte. »Noch mal, bitte.«

Kate runzelte die Stirn. »Was ist denn?«

»Du sprichst sehr schnell und das Flackern der Kerze ist ...«

Kate blies sie aus, bevor Vivian den Satz beenden konnte.

»Na gut. Wie gesagt, kommst du vielleicht irgendwie frither aus
deinem Vertrag raus?«

»Ich bezweifle es.«

»Fiihlst du dich dort nicht sicher?«

Kate offnete den Mund und machte ihn wieder zu. Wie zum Teufel
sollte sie darauf antworten? Sie machte sich keine Sorgen um ihre eigene
Sicherheit. In ihren jiingeren Jahren hatte sie an einigen zwielichtigen
Orten gelebt, aber fiir Max wollte sie das nicht. »Lass uns iiber etwas
anderes reden.«

Unter Vivians priifendem Blick wurde Kate unruhig. Frither oder
spater wiirde ihr Wohnort wieder zum Thema werden.

»Na gut. Und wie gefallt es dir, im WCCE zu spielen?«

»Es ist groBartig! Wirklich toll!« Jetzt war sie zu iiberschwénglich. »Die
Leute sind wunderbar. Alle harmonieren so gut miteinander. Ich kann
mich nicht beklagen.«

»Offenbar ist da noch mehr. Deine Augen haben bei der Frage geradezu
geleuchtet.«

Vivian hielt ihren Blick in einer Weise gefangen, die Kate allmahlich
vertraut wurde. Vielleicht lag es daran, dass Vivian beim Gespréch ihre
Lippen im Auge behalten musste. Aber Kate war noch nie jemandem mit
einem so unverwandten Blick begegnet. Es war, als konnte Vivian direkt
in sie hineinsehen.

»Ich bin gehorlos, Kate. Ich lese Gesichtsausdriicke.«

Kate rutschte auf ihrem Stuhl herum. Was sollte sie sagen, wenn nicht
die Wahrheit? »Du hast recht. Ich glaube, ich bin ziemlich gliicklich beim
WCCE .«

»Ach ja?«

»Wegen Max«, gestand sie so miihelos, dass es sie selbst {iberraschte.

»Als ich noch freiberuflich tdtig war, habe ich jeden Job angenommen, den
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ich kriegen konnte, und meine Arbeitszeiten waren vollig chaotisch. Ich
bin froh, dass ich ihm jetzt eine Routine bieten kann.«

»Es muss schwer fiir ihn gewesen sein, nie zu wissen, wann du nach
Hause kommst.« Vivians Blick wurde weicher.

»Ja. Ich meine, die Babysitterin ist immer noch 6fter bei ihm, als mir
lieb ist, aber immerhin seltener als vor dem Umzug.«

»Wo habt ihr denn vorher gewohnt? Ich weifs, es steht in deiner Akte,
aber ich kann mich gerade nicht erinnern.«

»In Gainesville, Florida. Und davor in Pittsburgh, Pennsylvania.«

»Mhm.« Vivian nippte an ihrem Wein. »In Pittsburgh war ich einmal.
Ich habe zwei Stunden lang auf dem Expressway festgesteckt und als ich
dann durch den Tunnel kam, musste ich feststellen, dass der Tunnel selbst
der Grund fiir die Verzdgerung war.«

»Ja.« Kate kicherte. »Das passt.«

Sie schwiegen eine Weile.

Kate dachte immer noch an Max. »Weifit du, es sind nicht nur die
Arbeitszeiten. Es ist auch die Tatsache, dass ich sonst nie ldnger als acht
Monate unter Vertrag stehe. Ich meine, es sind ja nur zwei Jahre, aber das
ist trotzdem besser. Oder vielleicht ist es schlimmer. Ich weif$ es nicht.«

»Warum ist es so schlimm, zwei Jahre lang an einem Ort zu bleiben?«
Vivian lehnte sich aufrichtig interessiert vor.

Kate antwortete ganz offen: »Diesmal wird es wahrscheinlich gut
gehen, weil er noch jung ist. Er ist noch nicht so verwurzelt. Aber je dlter
er wird, desto schwieriger wird es werden, ihn aus seiner vertrauten Um-
gebung herauszureifien. Irgendwann wird er in jeder neuen Stadt Freunde
finden und sich ein eigenes Leben aufbauen wollen. Ich bin als Kind oft
umgezogen und wollte dieses Leben nie fiir ihn. Ironisch, bei meinem
Beruf.«

»Warum bist du so oft umgezogen?«

»Meine Eltern sind gestorben, als ich noch klein war. Danach bin ich
von einer Pflegefamilie zur ndchsten weitergereicht worden.«

»Ach?« Vivian beugte sich ein Stiick weiter vor. »Das tut mir leid zu
horen. Warum ist das so oft passiert, wenn ich fragen darf?«

»So funktioniert das Pflegesystem in diesem Land. Ein Paar bekommt
ein eigenes Baby und fiir dich geht’s wieder woandershin. Ein Paar lasst
sich scheiden und plotzlich bist du eine unerwiinschte Last.«

»Oh, Kate.« Vivians Hand zuckte auf dem Tisch. Kate erwartete schon

eine Beriithrung.
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Sie rdusperte sich, denn die Aussicht auf Korperkontakt machte sie
nervds. »Man lernt die Dinge zu geniefen, solange sie andauern. Jedenfalls
will ich, dass Max’ Leben anders wird. Ich mochte, dass er ein stabiles
Zuhause hat, aber dafiir miisste ich einen festen Job finden oder den Beruf
wechseln.« Kate trank einen grofsen Schluck aus ihrem Glas. Warum hatte
sie das alles gesagt?

»Ich bin neugierig. Wenn du im Pflegesystem aufgewachsen bist, vor
allem in mehreren verschiedenen Familien, wie bist du zum Cello gekom-
men? Soweit ich weifs, wird klassische Musik Kindern normalerweise auf-
gezwungen, bis sie alt genug sind, um selbst zu entscheiden, ob sie sie
mogen.«

»]a, diese Frage wurde mir schon oft gestellt. Eine Pflegemutter hat
mich bei einem Outreach-Programm angemeldet, das benachteiligten
Kindern Musik ndherbringen sollte. Sie haben mir ein Cello geliehen, mir
Unterricht gegeben und mich in ein Jugendorchester aufgenommen. Ich
habe es geliebt. Es war die einzige Konstante in meinem Leben. Wenn
ich mal wieder umziehen musste, konnte ich nie meine Habseligkeiten
mitnehmen oder meine Freunde behalten, aber das Cello war immer da,
weil es nicht mir gehort hat, sondern der Organisation. Ich wurde schnell
so gut, dass ich einige Preise gewonnen und schliefSlich ein Stipendium fiir
ein Musikstudium bekommen habe. Bis dahin wusste ich gar nicht, dass
klassische Musik ein Beruf sein kann.«

»Wirklich?« Vivian spielte mit dem Stiel ihres Glases und lenkte Kates
Blick auf ihre langen Finger. »Das ...«, Vivian hielt inne und betrachtete
Kates Gesicht eingehend, »... ist genau das Gegenteil von meinem Leben.«

Kate griff wieder nach ihrem Wasserglas und drehte den Spiefs um,
um das Thema zu wechseln. »Da wir gerade von personlichen Dingen
sprechen, ich hoffe, es macht dir nichts aus, wenn ich frage, wie eine gehor-
lose Person in der Welt der klassischen Musik gelandet ist.«

»Das wurde ich schon oft gefragt«, sagte Vivian und nickte zuriick-
haltend. »Ich komme aus einer grofien Musikerfamilie. Meine Mutter ist
Harfenistin und mein Vater war Oboist. Meine Grofimutter war Konzert-
pianistin und mein Grofsvater Flotist. In der Kensington-Linie wird
erwartet, dass das erstgeborene Kind in die Fufistapfen der Grofimutter
tritt. Der Fliigel meiner Grofimutter wurde meiner Mutter bei meiner
Geburt geschenkt.«

»Das ist ja ungewohnlich.«
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»Wie ist es?« Vivian blickte wieder stirnrunzelnd auf Kates Lippen.

Nachdem Kate es wiederholt hatte, lachelte Vivian. »Nicht in meiner
Familie. Als sie meine zunehmende Schwerhorigkeit bemerkten, wurde es
fiir alle ein bisschen schwierig. Sie wussten nicht, was sie mit mir anfangen
sollten. Ich war die Einzige in der Familie, die nicht musikalisch war. In
meiner Jugend habe ich angefangen, im Management zu arbeiten. Es schien
mir die einzige Moglichkeit zu sein, im Familienunternehmen zu bleiben.«

»Ist es hart?«

»Ja«, sagte Vivian. »Es ist schwer, ernst genommen zu werden, auch
wenn ich mich nicht daran erinnern kann, wie Musik klingt.«

»Also wurdest du nicht gehdrlos geboren?«, fragte Kate. Sie war ehrlich
neugierig, wollte Vivian aber auch nicht zu nahe treten.

»Nein. Ich war von Geburt an schwerhorig, aber komplett verloren
habe ich mein Gehor erst mit sieben.«

In diesem Moment wurden sie vom Kellner unterbrochen. Sie bestellten
und setzten dann ihr Gespréch nahtlos fort.

Diese Verabredung lief ganz anders, als Kate es sich vorgestellt
hatte. Vivian hatte gerade gar nichts mehr von der Eiskonigin an sich,
die Kate kennengelernt hatte. Ganz im Gegenteil. Vivian war freundlich,
sogar witzig. Sie stellte Fragen iiber Max, wollte Geschichten erfahren
und brachte Kate mit ihren eigenen Anekdoten dariiber, wie andere sie
behandelt hatten, als sie von ihrer Gehorlosigkeit erfuhren, zum Lachen.

»Wollen wir einen Spaziergang machen?«, fragte Vivian, als sie nach
dem Essen nach draufien gingen.

Kate lachelte sie an. »Klar, wenn du willst.«

»Wie bitte?«

Kate wiederholte ihre Worte und lief weiter.

Vivian holte sie ein, stellte sich ihr in den Weg und legte die Hande auf
ihre Schultern.

»Oh, dh, tut mir leid.«

Lachelnd lief8 Vivian die Hande sinken. »Komm mit.« Sie hakte sich
bei Kate unter, fiihrte sie die belebte Strafle entlang und bog dann in eine
andere ab, die nicht weniger belebt war.

Die Szenerie erinnerte Kate an Gershwins Rhapsody in Blue. Leute eilten
hin und her, um von A nach B zu gelangen. Blaue, rote und griine Lichter
strahlten ihnen aus Restaurants und Geschaften entgegen. Musik drohnte

aus Lautsprechern. Ihre Abséatze klackerten im Rhythmus des Nachtlebens.
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Im Gehen warf Kate immer wieder einen Blick auf Vivian. Wie es sich
wohl fiir sie anfiihlte? Spiirte sie den Puls der Stadt, ohne die schreienden
Gaste, hupenden Autos und die Straffenmusik zu horen? Fiihlte die Energie
sich fiir sie anders an? Sie beschloss, sich die Frage fiir einen anderen
Zeitpunkt aufzuheben.

»Das ist die Michigan Avenue.« Zum ersten Mal an diesem Abend
bewegte Vivian ihre freie Hand, um in ihrer eigenen Sprache zu gebarden.
»In dieser Richtung«, sie legte eine Hand auf Kates Riicken, um sie zu
drehen, »kommst du zur sogenannten Magnificent Mile. Das ist die beste
Einkaufsmeile und wahrscheinlich eine der grofiten Touristenattraktionen
der Stadt.« Vivian griff wieder nach Kates Ellbogen und fiihrte sie eine
breite Treppe hinauf zu einem riesigen Platz. »Siehst du das Gebaude
dort?« Sie deutete auf ein grofies Bauwerk, das aus zwei Vs bestand und
durch einen Spalt von der Spitze bis zum Boden in zwei Halften geteilt
war. »Manche nennen es das Diamond Building, aber die meisten kennen
es als das Vagina Building.«

Es war unschwer zu erkennen, woher dieser Spitzname kam, aber die
Gebarde, die Vivian verwendet hatte, lenkte Kate viel mehr ab.

»Eigentlich ist es das Crain Communications Building, aber der Spitz-
name bringt die Einheimischen zum Lachen.« Vivian buchstabierte die
Namen schnell und miihelos mit der freien Hand. »Und das«, sie zeigte
nach vorne, »ist The Bean.«

Kate folgte Vivians Fingerzeig. Als sie die riesige Skulptur sah, klappte
ihr fast die Kinnlade herunter. Es war ein riesiger Spiegel, der genau die
Form hatte, die sein Name vermuten lief3: eine Bohne. Er stand auf der Seite
und der Bogen war so hoch, dass man darunter hindurchgehen konnte.
Tagsiiber spiegelte die Skulptur vermutlich den Himmel und alle, die in
ihrer Nédhe standen. In der Nacht jedoch reflektierte sie das strahlende
Gelb, Weis und Gold, all die Lichter der Skyline um sie herum.

»Die ist ja irre, Vivian.« Lachelnd betrachtete Kate ihr Spiegelbild in
der Skulptur. Vivians Hand lag immer noch an Kates Ellbogen. Ob sie
das tat, weil sie galant sein wollte oder um Kate nicht aus den Augen zu
verlieren? Sie spiirte die warme Beriithrung durch den Stoff ihres Kleids.
Dann fing sie Vivians Blick im Spiegelbild auf und grinste.

Als Nachstes fiithrte Vivian sie zu dem Weg, der unter dem Torbogen
hindurchfiihrte.

Kate grinste wie ein begeistertes Kind, als sie ihre lang gezogenen
Spiegelbilder betrachtete, die sich in kaleidoskopische Muster aufldsten.
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»Eigentlich heifit es Cloud Gate, aber niemand, den ich kenne, nennt es
so.« Wieder gebardete Vivian mit einer Hand. »Das ist mein Lieblingsort.«
Kate schnitt der Skulptur eine Grimasse und verzog grotesk die Lippen.

Vivian lachte.

Dieser Laut war so sorglos, so unbeschwert, dass Kates Herz schneller
schlug. Nervos strich sie sich die Haare hinter die Ohren. »Ich verstehe,
warum du hier so gerne bist.«

»Ich mag es nachts, aber noch lieber, kurz bevor es anfangt zu regnenc,
sagte Vivian. »Wenn der Himmel schwarz wird, sieht es fast gefdhrlich
aus.«

Gefiihrlich. Das war eine schone Beschreibung.

Als sie sich an der Skulptur satt gesehen hatten, setzten sie sich auf
eine Bank in der Nahe.

Schweigend beobachteten sie die Touristinnen und Touristen, die
unter dem Bogen hindurchgingen, Kinder, die Grimassen schnitten, und
Familien, die Fotos schossen. Hinter ihnen spielte jemand auf der Trompete
eine leise Jazznummer. Die Tone klangen weich wie Seide.

Kate schloss die Augen, und genoss den Kontrast zwischen dem Instru-
ment und dem lauten Autohupen vom anderen Ende des Platzes.

»Alles in Ordnung, Ms. Flynn?«

Kate schlug die Augen auf und lachelte. »Hinter uns spielt jemand auf
der Trompete It Never Entered My Mind. Das ist eines meiner Lieblings-
lieder.«

Vivian drehte sich zu dem Musiker um. »Wie klingt er fiir dich?«

»Tatsdchlich ist er ziemlich gut.«

»Nein.« Vivian zog Kates Kinn zu sich heran.

Wieder 16ste ihre Beriithrung bei Kate fast einen Kurzschluss aus.
Vivians Finger lagen warm auf ihrer Haut und die Warme breitete sich
iiber ihre Wangen und ihren Hals aus.

»Ich meine, was horst du?«, fragte Vivian. »Wie klingt es?«

Wie konnte man ausdriicken, wie Musik klang? Wie fasste man das in
verstdandliche Worte? »Blau.«

Vivian blickte in die Ferne und Kate fiel wieder auf, wie schon ihre
Augen waren, wie seelenvoll und tief.

Kate errdtete. »Das war dumm.«

»Nein.« Vivian schloss ihre Finger um Kates Handgelenk. »Bitte erzahl

weiter.« Vivian lachelte aufmunternd.
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Kate schloss die Augen und lief ihre Gedanken zur Musik wandern,
wihrend der Verkehrslarm und das Geschrei der Kinder in den Hinter-
grund traten. Die Musik iibertonte alles und erinnerte sie daran, wie sehr
sie ihren Beruf liebte. »Es klingt wie Wasser. Es ... es klingt tief und weich,
wirbelnd, wie Dampf, der aus einer Kaffeetasse aufsteigt, oder wie der
Chicago River, der in Schlangenlinien durch die Innenstadt fliefit. Aber die
Person benutzt einen Dampfer, also ist da noch ein anderer Unterton, ein
gewisser Druck, etwas Verzweifeltes. Es ist wie, ich weif8 nicht, vielleicht
Kobaltblau, aber mit dunkleren Randern. Es klingt wie ... wie das Gefiihl,
das die Farbe Blau hervorruft: warm und entspannt, aber auch traurig und
einsam.« Als sie die Augen Offnete, blickte sie in Vivians Gesicht.

Vivian betrachtete ihre Lippenbewegungen so eingehend, dass Kate
ihr ein besseres Bild zeichnen wollte. »Es fiihlt sich an wie Chicago, weif3t
du? So, wie sich die Stadt anfiihlt, wenn man ... wenn man einsam ist.«

»Bist du einsam, Kate?«

Die Antwort kam automatisch. »Sind wir das nicht alle?«

In Vivians Augen lag Verstindnis und in diesem Moment begriff Kate,
dass Vivian genauso einsam war wie sie. Diese Erkenntnis hatte etwas
Trostliches.

Sie schenkte Vivian ein Lacheln, das diese erwiderte. Dann unterbrach
Vivian den Blickkontakt und schaute auf ihren Schof3. »Danke, Kate. Das
war ... das war wunderschon.«

Das Schweigen zwischen ihnen war jetzt anders, behaglich und fast
entspannt. Gleichzeitig fiihlte Kate sich, als wiirde Strom durch ihre Adern
flieflen.

Aus der Trompete kamen die letzten Tone. »Max wiirde das lieben.«

Vivian musterte sie einen Moment, bevor sie sagte: »Bringen wir ihn
mal her.«

»Was?«

»Ubermorgen. Wir kénnen mit ihm herkommen und ein Picknick im
Park machen.«

Kates Puls raste wieder. Wenn sie gerade auf einem romantischen Aus-
flug gewesen wére anstatt bei einer Entschuldigungseinladung, hatte sie
es flir einen Vorschlag fiir ein zweites Date gehalten. »Bist du sicher? Ich
meine, Max kann einen ganz schon auf Trab halten. Er ist sehr lieb, sogar

grofsartig, aber du weifdt ja, er ist drei.«
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Vivian nickte entschlossen. »Max ist niedlich.« Mit den Handen formte
sie eine Gebarde, die vermutlich niedlich bedeutete.

Kate presste die Lippen aufeinander, dann fragte sie: »Wiirdest du mir
etwas zeigen?«

»Was meinst du?«

»In Gebardensprache. Ich sehe dir schon dabei zu, seit wir das Restau-
rant verlassen haben, und es ist wunderschon.«

Vivian wirkte etwas verlegen. »Was mochtest du sehen?«

»Wie ware es mit meinem Namen?«

Vivian hob die Hand, sodass Zeige- und Mittelfinger gerade in die
Luft ragten und ihr Daumen dazwischen lag. Dann bewegte sie den Mittel-
finger unter ihrem Auge auf und ab.

»Das bedeutet Kate?«

»In gewisser Weise, Ms. Flynn. Es bedeutet Du .«

Kate verlagerte ihr Gewicht. »Erklér es mir.«

»Nun, jede gehorlose Person hat einen sogenannten Gebardennamen.
So miissen wir nicht jedes Mal den Namen buchstabieren und es driickt
Vertrautheit aus.«

»Wie werden die vergeben?«

»Normalerweise muss dir eine gehdrlose Person einen geben. Sie wihlt
eine Eigenschaft von dir aus, auf der dann dein Name basiert.«

»Wie lautet deiner?«

»Ich habe zwei. Einen fiir den beruflichen Kontext, den ich am hau-
figsten verwende.« Sie spreizte Zeige- und Mittelfinger und schob sie
leicht vom Kinn weg. »Der ist sehr allgemein.«

»Wie ist dein anderer?« Als Vivian verlegen den Blick abwandte, lachte
Kate und sagte: »Du musst ihn mir zeigen!«

Seufzend bildete Vivian mit den Fingern ein V und tippte sich damit
ans Kinn.

Kate starrte auf die Gebérde, die eine allgemein bekannte Geste war.
»Was soll das bedeuten? Es sieht irgendwie aus wie ...«

Vivian wand sich. »Ich weif$!«, stohnte sie. »Es bedeutet tatsdchlich
etwas sehr Unanstdndiges, das auf meine Sexualitdt anspielt. Ich habe
mehr als einmal versucht, den Namen zu andern, aber Charlie will die
Gewohnheit einfach nicht ablegen.«

»Also bist du ...«

»Lesbisch, ja.«
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Das iiberraschte Kate nicht wirklich. Sie hatte immer so eine Ahnung,
wenn sie Frauen traf, die auf andere Frauen standen. Sie deutete auf sich.
»Pansexuell.«

Vivian nickte, wiahrend sie Kates Gesicht musterte.

»Zeig es mir noch malk, verlangte Kate.

»Ms. Flynn!«

»Mach schon.«

Vivian wiederholte die Gebarde und Kate machte sie kichernd nach.
Dann bat sie Vivian wieder, ihr ihren eigenen Namen zu zeigen.

Vivian rutschte ndher und nahm sanft ihre Hand.

»Warte mal, was heifit das?« Vivian hatte gerade eben ganz sicher eine
andere Gebarde verwendet.

Vivian lachelte. »Es bezieht sich auf deine Augen.«

»Meine Augen?«

»Ja.«

»Warum?«

Vivian sah Kate eindringlich an. »Weil du die griinsten Augen hast, die
ich je gesehen habe. Sie funkeln die ganze Zeit. Sie sind wunderschon.«

Kates Herz fiihrte einen Stepptanz auf. »Zeig mir noch etwas. Etwas
Einfaches.«

»Sollen wir es mit dem Alphabet versuchen?« Vivian beugte sich
wieder vor, um Kates Finger in Position zu bringen. Dabei umfasste sie

ihre Hande und lehnte sich mit Arm und Schulter leicht gegen Kate.
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Als sie sich schlieilich auf den Weg zum Bahnhof machten, war es spater,
als Kate geplant hatte. »Nimmst du auch die L-Linie?«, fragte sie.

»Ich wohne eigentlich nur ein paar Blocks von hier, direkt am Grant
Park, in der Ndhe vom Loop.« Vivian nickte in Richtung der Bank, auf der
sie gesessen hatten.

Vor der L-Station blieben sie stehen. Kate iiberlegte, was sie sagen
sollte.

Vivian war die Erste, die das Schweigen brach. »Sonntag?« Sie lehnte
sich mit locker verschriankten Armen an die Sdule der Red Line.

»Ja. Das wird bestimmt lustig.«
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»Ein paar vom WCCE geben an dem Nachmittag ein Konzert im Park.
Glaubst du, das wiirde Max gefallen?«

»Er wiirde es lieben!«

»Gut.«

»Okay. Also, ich, dh ...«

»Danke fiir die Einladung, Kate.« Vivian sah sie intensiv an, als wollte
sie ihren Worten eine tiefere Bedeutung verleihen. »Es bedeutet mir sehr
viel, dass du dir die Miihe gemacht hast.«

Kate nickte nur, unsicher, wie sie sonst reagieren sollte, auch wenn
ihre Haut kribbelte.

»Und danke fiir den Song.«

»Gern geschehen.«

Vivian sah sie weiter an.

»0O-Okay«, stammelte Kate. »Ich schétze, wir sehen uns dann. Moment,
hast du meine Nummer?«

Vivian lachte. »Katelyn, ich bin die Vorstandsvorsitzende. Natiirlich
habe ich die.«

»Natiirlich hast du die. Klar.« Kate stohnte innerlich auf. »Okay, na
dann ...« Sie ging riickwarts und stieg die ersten Stufen zum Gleis hinun-
ter. »Gute Nacht.«

»Gute Nacht, Ms. Flynn.«

Kate lachelte Vivian zu und verschwand nach unten.

Als sie zu Hause war und Stacey bezahlt hatte, lief§ sie sich benommen
auf ihren Futon fallen. Sie legte eine Hand auf ihren Bauch, denn selbst
eine Stunde, nachdem sie sich von Vivian verabschiedet hatte, flatterten
dort immer noch Schmetterlinge. Der ganze Abend war vollig unerwartet
verlaufen.

Seit Max” Geburt ging Kate nicht mehr auf Dates. Und wenn sie diese
Regel brach, dann musste es fiir einen ganz besonderen Menschen sein.
Sie wollte eine Verbindung, die ihr den Boden unter den Fiiffen wegzog,
die sie wie auf Wolken schweben liefs und sie unwahrscheinlich gliicklich
machte. Das machte es ihr fast unmoglich, eine Person zu finden, die es
wert war, ihren Sohn bei einer Babysitterin zu lassen.

Sie starrte die Muster an der Decke an. Das heute war zwar kein Date

gewesen, aber Schmetterlinge im Bauch ... ja, die waren da.
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